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1 MEMORIA.

1.1 OBJETO DEL PROYECTO

El objeto del presente proyecto es definir y especificar las caracteristicas
técnicas y econdmicas de las instalaciones especiales; voz-datos, DB SUS3,
television, megafonia, videos porteros y proteccién contra incendios, con el fin

de que sirva de base para la ejecucion de las mismas.

En la redaccion del presente proyecto se tendran en cuenta los siguientes

Reglamentos y Disposiciones Oficiales:

— Codigo Técnico de la Edificacion. R.D. 314/2006 del 17 de Marzo, BOE 74
del 28 de Marzo. Documento Basico DB-SI: “Seguridad en caso de
Incendio”. Febrero 2013 y sus posteriores modificaciones.

— Real Decreto 513/2017, de 22de mayo por el que se aprueba el
Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios y Normas
UNE incluidas.

— R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones
minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccion.

— Reglamento Electrotécnico de Baja Tensibn e instrucciones técnicas
complementarias (Decreto 842/2002).

— NIE-IAA y NTE-IAT. Normas técnicas Edificacidn Instalaciones Antenas y
Telefonia.

— ISO/IEC 11801 Cableado Estructurado.

— NTE-IAM. Norma técnica de Edificacidén. Instalacion de megafonia.

— Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo, relativo al Reglamento regulador
de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a
los servicios de telecomunicacién en el interior de los edificios y a la
Orden 1TC/1644/2011, de 10 de Junio, del Ministerio de Ciencia y

Tecnologia
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1.2 PROMOTOR DE LA INSTALACION

Ayuntamiento de Burriana de la Provincia de Castelldn.

1.3 EMPLAZAMIENTO DE LAS INSTALACIONES

El centro educativo se encuentra en la esquina conformada por la Plaza Manuel

Sanchis Guarner y Calle Jacinto Benavente de Burriana en Castellon.

1.4 INSTALACION DE PROTECCION CONTRAINCENDIOS

DOTACION DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS.

El edificio dispone de los equipos e instalaciones de proteccion contra incendios
que se indican en la Tabla 1.1., de la norma para uso Docente, de la siguiente

forma:

- Extintores portatiles: Uno de eficacia 21A-113B cada 15m de recorrido

en cada planta, como maximo, desde todo origen de evacuacion.

- Bocas de incendio: se disponen ya que la superficie construida supera

los 2000mz2. Los equipos seran de tipo 25mm.

MEMORIA Pag. 5
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- Ascensor de emergencia: no es necesario porque la altura de

evacuacion es inferior a 28m.

- Columna seca: no se dispone ya que la altura de evacuacion es inferior

a24am.

- Sistema de alarma: se dispone ya que la superficie construida supera
los 1000m2. El sistema cumple con la UNE 23007-1:1996, EN 54-1:1996. Se

disponen pulsadores por todo el edificio segin norma.

- Sistema de detecciéon de incendio: se dispone en todo el edificio ya

que la superficie es superior a 5000mz2,
- Instalacion automatica de extincién: no es necesario.

- Hidrantes exteriores: Como la superficie construida supera los 10000m?2
se dispondra un hidrante frente al acceso del edificio de ESO-BCH y
otro frente al acceso del edificio de C.C.F.F.,, ambos conectados a la

red general municipal de hidrantes.

El disefio, la ejecuciéon y la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de
dichas instalaciones, asi como sus materiales, componentes y equipos, deben
cumplir lo establecido en el “Reglamento de Instalaciones de Proteccidén contra
Incendios”, en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra

reglamentacién especifica que le sea de aplicacion.

La puesta en funcionamiento de las instalaciones requerira la presentacion,
ante el drgano competente de la Comunidad Valenciana, del certificado de la
empresa instaladora al que se refiere el articulo 18 del citado reglamento. El

cumplimiento de este reglamento se incorpora como anexo a esta memoria.

SENALIZACION DE LAS INSTALACIONES MANUALES DE PROTECCION CONTRA
INCENDIOS.

Todos los medios de proteccion contra incendios de utilizacion manual se

sefialan mediante sefiales definidas en la norma UNE 23033-1 y cuyo tamafo es:

- - 210x210 mm cuando la distancia de observacién de la sefial no

excede de 10m

- - 420x420 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida

entre 10 y 20m

- - 594x594 cuando la distancia de observacion esté comprendida entre

20y 30m
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Las sefiales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro de
alumbrado normal. Como minimo seran fotoluminiscentes y sus caracteristicas
de emisibn luminosa deben cumplir lo establecido en la norma UNE 23035-
1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003 y su mantenimiento se realizara

conforme a lo establecido en la norma une 23035-3:2003.

1.4.1 Instalacion de deteccidén de incendios.

Segun la tipologia del edificio se ha adoptado de dos centrales analdégicas

ubicadas en el edificio de Ciclos Formativos y otra en ESO y secundaria.

La central de los Ciclos Formativos se ubica dentro de un almacén y se instalara
un repetidor de alarma de esta alarma en conserjeria del edificio. La central de
ESO y Secundaria se ubicara en la conserjeria, ya que sera un lugar que se
encuentra habitualmente ocupado, ademéas se dispone de tarjeta para

comunicacioén con el exterior.

Se realiza deteccion en todo el edificio mediante detector de humos y térmico
en zonas de instalaciones. Se dispondra de deteccién en falso techo. En los
cuatro talleres donde se pude producir polvo solido se ha adoptado de un hilo
fundente a 63°C, ya que los detectores de humos crearia problemas en el

futuro.

Los detectores se alimentaran a través de los lazos cerrados de comunicacion
que los unirda a la central y que estaran constituidos por cable AE/MANG2RF30C
Cca-slb,dl,al, para alimentacién de compuertas y médulos con alimentacién
se alimentaran mediante cable SZ1 0,6/1 kV Cca-slb,dl,al, desde las fuente de

alimentacioén previstas.

Se han proyectado detectores 6pticos de humos instalados en el techo de cada
local debido a las caracteristicas de los mismos y los posibles incendios que
puedan producirse en los mismos. Se desconoce la existencia de laboratorios u
otros locales donde existan riesgos de incendio con diferente tipologia a la
valorada comuUunmente que pueda hacernos incluir detectores de otra

tecnologia.

Los detectores se codificaran mediante 9 digitos que los caracterizaran de
manera univoca. El primero de ellos distinguira entre pulsadores (p) y detectores
(d), los dos siguientes definiran el juzgado donde se encuentra el edificio que
contiene la instalacion, los digitos que habra a continuacién determinaran

dicho edificio, los dos siguientes estableceran el nimero de planta donde se
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encuentra el dispositivo en cuestion y finalmente los dos digitos restantes

estableceran el detector o pulsador que dentro de dicha planta.

El disefio del proyecto se fundamenta principalmente en la legislacién vigente y
en las prescripciones de la propiedad, también se han asumido soluciones

basadas en eficiencia, compatibilidad de dispositivos, etc.

El resto de criterios adoptados para el disefio de la instalacion responde a
normativa vigente, estando la distribucion de los diferentes dispositivos

condicionada por ésta.

El equipo de control e indicacion se situara en lugares donde las indicaciones y
controles resulten facilmente accesibles para los bomberos y para las personas
responsables en el edificio, la iluminacion sea tal que las etiquetas e
indicaciones visuales se puedan ver y leer faciimente, el nivel del ruido de fondo
permita oir las indicaciones acusticas, el entorno esté limpio y seco, el riesgo de
que sufra dafios mecanicos sea bajo y el riesgo de incendio sea bajo y el lugar

esté protegido como minimo por un detector de incendios dentro del sistema.

Se instalara un repetidor de sefiales en la oficina de policia, cuando el equipo
de control e indicacion se encuentre alejado de la entrada de los bomberos,
cuando el edificio tenga varias entradas para los bomberos o cuando el equipo
de indicacién y control no se encuentre en una zona en la que haya personal

permanente.

Los detectores utilizados serdn aquellos que proporcionen la advertencia fiable
mas temprana posible bajo las condiciones ambientales existentes en las zonas

en las que se tengan que colocar.

Los detectores automéaticos de incendio se situardn de manera que los
productos de combustion relevantes procedentes de cualquier fuego dentro del
area protegida puedan llegar a los detectores sin que se produzca una dilucién,

atenuacion o retraso indebidos.

Los detectores se emplazaran de tal manera que sus elementos sensibles se
encuentren a menos del 5% superior de la altura de la habitacién, no

empotrandose en ninguin caso en el techo.

MEMORIA Pag. 8
PR367_ME_ES#D



LEING

ingenieria

AL T o) A
En cualguier punto h
de esta altura

h 4

Figura A.2.1 — Emplazamiento vy separacion bajo falsos techos

=

Figura A.2.3 — Identificacion de D (Distancia entre detector ¥ punto del techo o cubierta)

La distribuciéon de los detectores puntuales respondera a la tabla A.1 que se

muestra a continuacion.

Tabla A.1 — Distribucion de detectores puntuales de humo y calor

| Supel‘ﬁcie,del local . Tipo de detector Altura del local Pendiente < 20° . Pendiente > 20°
m m Sy (@) | Dose ) | Sy @) | Dox ()
SL <80 UNE-EN 54-7 <12 80 6,3 80 6.3
SL> 80 UNE-EN 54-7 <6 60 5,5 20 6,7
6<h<12 80 6,3 110 7.4
SL <30 UNE-EN 54-5, Clase A1 [ <75 30 39 30 39
UNE-EN 54-5, Clase A2, | <6 30 39 30 39
B.C,D.E.F.G
SL> 30 UNE-EN 54-5, Clase A1 [ <75 20 32 40 4.5
UNE-EN 54-5, Clase A2, | <6 20 32 40 4.5
B.C,D.E.F.G
MEMORIA Pag. 9

PR367_ME_ES#D



LEING

ingenieria

La distribucion de detectores de tipo puntual sera tal que ningun punto del
techo o cubierta quede situado a una distancia horizontal de un detector
mayor que el valor Dmax indicado en la tabla A.1. - Distribucién de detectores

puntuales de humo y calor de la norma UNE 23007-14:2014.

Cada uno de los locales de los edificios se equipara con detectores Opticos de
humos, a excepcidon de aseos y escaleras por ser considerados espacios no

propicios para que se inicie un incendio.

No se montaran detectores a menos de 0,5 m de cualquier pared o tabique. Si
la anchura de la habitacién es menor de 1,2 m, el detector se montara dentro
del tercio central de la achura hasta menos de 0,3 m del techo, los elementos
divisorios se consideraran como si llegaran hasta el techo y las secciones se
consideraran como habitaciones distintas. Se dejara un espacio libre de 0,5 m

como minimo en todas las direcciones debajo de cada detector.

En los pasillos estrechos y espacios de techo con una anchura menor de 3
metros, las distancias entre detectores de humos podran ser de hasta 15 m (11 m
para deteccidon con coincidencias o 7,5 para sistemas de extincién). Para
detectores de calor, hasta 10 m (5 m para deteccidén con coincidencias o 7,5

para los sistemas de extincion).

La distancia entre el detector y la pared o el techo no serA& mayor que la mitad

de las distancias indicadas anteriormente.

El &rea maxima de vigilancia autorizada no serd mayor que los valores indicados

en la tabla A.1.

Donde Sv es la superficie de vigilada y Dmax la distancia maxima horizontal

desde cualquier punto hasta el detector.

La distribucion de detectores estara de acuerdo con lo indicado en el siguiente

grafico.

MEMORIA Pag. 10
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Distribucion normal

Leyenda

Sv  Superficie vigilada, que comresponde a la superficie sombreada
D... Distancia maxima horizont] desde cualquier punte del techo © cubierta, hasta el detectar

Fizura A.3 — Ejemplo de matriz de distribucion de detectores puntuales

Tabla A.2 - Area de vigilancia v diztancia

Sv Duix | S Dumic | 5% Duie | 5% Daie | % D | 5% Duie | 5% Do
REDUCCION | @ @ | @ o | @ o [@ | @ o | @ | @ w
20 32 | 30 39 | 40 45 | 60 55 | =0 63 | 90 67 | 110 74
-30% 4 27 |1 32|28 37| 42 46 | 56 53| 63 s 7762
- 50% w 22|15 27| 2 32| 30 39 | 40 45 | 45 48 | 55 53

Donde Sv es la superficie de vigilada y Dmax la distancia maxima horizontal

desde cualquier punto hasta el detector.

El area de vigilancia Sv se corregira en funcién del tipo de riesgo. El area
protegida por detectores empleados en deteccién coincidente se reducira en,
al menos, un 30%, y para detectores destinados a activar un sistema fijo de

extincion se reducira en, al menos, un 50%.

Los detectores de calor deberan situarse directamente bajo el techo. En la

tabla A.3 se indican la separacion entre techo/cubierta y detector de humo.

Los detectores de calor deberan estar libres de todo obstaculo en una
zona de 50 cm a su alrededor. Cuando se trate de techos con vigas, los
detectores se instalaran o en techo o en la viga de acuerdo con la figura A8.
Cuando la distancia DH entre el borde superior de una correa y la cara interior
de la cubierta o techo sea mayor de 25 cm, podran ignhorarse las correas de
cualquier altura. Cuando la distancia DH sea menor de 25 cm, esta distancia se

sumara a la altura de la viga para aplicar la curva de la figura A.7

MEMORIA Pag. 11
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Los detectores de calor no se instalaran en aquellos lugares donde la
temperatura ambiente pueda alcanzar niveles elevados debido a fuentes
naturales de calor o procedentes de procesos industriales o de maquinas que

emitan radiaciones térmicas, aire caliente, vapores calientes, etc.

Iy () 5

1 m o Ucm)

Leyenda
= Alrura del local en metros
= Canto de la wiga en cenfimetros
Zoma 1:  Dretector instalado en el alveolo si la superficie de este &5 mayer que la superficie vigilada por el detector. Si la superficie de] alvéolo ez
inferior a la superficie vigilada per el detector, este se nstala sobre la viga
Zoma 2:  Dietector instalado en el alvéolo. Deben respetarse las distancias indicadas en la fabla A1

Figura A.7 — Grafica de determinacion de detectores en techos con vigas

Los detectores de humo, en techos con viga, se instalaran en el techo o en la

viga de acuerdo con la figura mostrada a continuacion.
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Leyenda
h= altura del local en metros
U= canto de la viga en centimetros
Zona 1: .Dm.cmr instalado en el _a[_vénlu si la superficie de este es mayor que la superficie vigilada por el detector. Si la superficie del alvéolo es
inferior a la superficie vigilada por el detector, este se instala sobre la viga )

Zona2: [_)ctectur mstatlado en el alvéolo. Deben respetarse las distancias indicadas en la tabla A.1.
Zona 3: El detector se instala en la viga. Deben respetarse las distancias indicadas en la tabla A, 1.

Los detectores de humos no se instalaran en aquellos lugares donde la
temperatura ambiente pueda rebasar los 50°C, sea por causas naturales, sea
por causas industriales. En este caso s6lo se instalaran los detectores si un
Laboratorio Homologado certifica expresamente su valor distinto a la

temperatura maxima admisible.

La situacion de los detectores de humos se determinara teniendo en cuenta
tanto la radiacién solar directa como los materiales, maquinas y similares que

emitan o puedan emitir radiaciones térmicas, aire caliente o vapores calientes.

Si existieran gradientes de temperatura desfavorables en la superficie protegida
que pudiera dar lugar a estratificaciones de capas de aire, se instalaran
detectores a la altura esperada donde se concentrara el humo ademas de los
situados en el techo.

Si la tasa de ventilacion de la habitacion es mayor de cuatro renovaciones por

hora, podran instalarse un nimero mayor de las recomendadas anteriormente

qgue podra determinarse mediante el uso de dispositivos de exploracion.
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Los detectores no se montaran directamente en la entrada de aire fresco
procedente de sistemas de acondicionamiento de aire. Si la entrada de aire se
realizase a través de un techo perforado, el techo no tendra perforaciones en
un radio de 0,6 m como minimo alrededor de cada detector. Si es necesario
montar detectores a menos de un metro de cualquier entrada de aire 0 en
cualquier punto donde la velocidad del aire pueda ser mayor de 1 m/s, se
prestara una atencion especial a lo efecto de la corriente del aire obre el

detector.

Los detectores no se instalaran en corrientes de aire procedentes de

instalaciones de aire acondicionado, ventilacion o climatizacion.

Si los techos son techos perforados por los que se impulsa el aire en el local,

éstos se obturaran en un radio de 0,6 m alrededor del detector.

Los techos con elementos estructurales suspendidos, tales como conductos de
aire acondicionado, se considerarAan como techos planos si la distancia entre
dichos elementos y el techo es mayor de 25 cm. Si dicha distancia es igual o
menor a 25 cm, la distancia entre el detector y los mencionados elementos sera,

como minimo, 50 cm.

En techo con irregularidades cuyas profundidades sean mayores al 5% de la
altura del techo se tratardn como si fueran planos y se aplicaran los limites

indicados en la tabla A.1.

Si la disposiciéon del techo es tal que forma una serie de pequefias celdas (como
en un panal), dentro de los limites de la tabla A.1, un solo detector de tipo
puntual podra cubrir un grupo de celdas. El volumen interno de las celdas

cubiertas no serd mayor que el valor siguiente, segun corresponda:
- Para detectores de calor: V< 6 m?2 x h;

- Para detectores de humo: V< 12 m2 x h.

En habitaciones con falsos techos, la altura de la viga se medira desde la

superficie superior del falso techo.

En caso de locales con falsos techos perforados, el emplazamiento de los

detectores se considerara desde dos puntos de vista:

— proteccion contra incendios que inician debajo de falso techo.
— proteccion contra incendios que se inician encima del falso techo.

MEMORIA Pag. 14
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Si las perforaciones del falso techo son pequefias y no existe presion de
ventilacién que pueda impulsar el humo a través del falso techo, la proteccién
contra incendios que se inicie debajo del falso techo requiere el emplazamiento

de detectores debajo del mismo.

Si hay riesgo de que se inicie el incendio encima del falso techo, los detectores
de incendio se emplazaran encima del falso techo, en caso de que se den las
siguientes condiciones: perforaciones se distribuiran uniformemente, estén
presentes en toda la superficie del techo y representen mas del 40% de su
superficie; La dimension minima de cada perforacion en cualquier direccion es
10 mm; Y el espesor del techo no sea mayor que tres veces la dimensién minima
de una perforacién. En cualquier otro caso, los detectores se montaran, al
menos, bajo el falso techo. Si la proteccién sobre el falso techo es necesaria los

detectores se instalaran en el propio techo.

Si cualquier tipo de detector se ha de instalar en los alvéolos y si las vigas
delimitan un alvéolo de superficie mayor o igual a 0,6 x Sv, cada alvéolo estara
equipado con detectores. En caso contrario se aplicara la distribucién de la
tabla A.5. Si la altura de las correas es mayor de 0,8 mm, cada alvéolo
dispondra de detectores. Si la superficie del alvéolo es mayor que la Sv, cada
alvéolo sera considerado para el calculo de detectores como un recinto o local

independiente.

Tabla A% — Relacion entre detectores y alveolos

Superficie mixzima de Superficie del alveols (m?) Instalacién de un
vigilancia detector cada:
Detector de calor 20 m’ >12 1 alveolo
B-12 2 alveolos
68 3 alveoles
4-6 4 alveolos
<4 5 alveolos
30 m’ >18 1 alveslo
12-18 2 alveolos
9-12 3 alveolos
6-8 4 alveolos
<6 5 alveolos
Detector de humo 60 m’ >36 1 alvesls
24-36 2 alveolos
18-24 3 alveolos
12-18 4 alveolos
<12 5 alveolos
80m’ >48 1 alvesls
3248 2 alveolos
24-32 3 alveolos
16-24 4 alveolos
<16 5 alveolos

En techos con pendiente, para detectores de humo puntuales, la separacién
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necesaria entre el techo/cubierta y el detector se dan en la tabla A.4. En todos
aquellos locales en que la inclinacién de la cubierta supere los 20° y en los que
la cubierta constituya a su vez el techo (a dos aguas), se instalara una hilera de
detectores en el plano vertical que pasa por la cumbrera o en la parte mas alta

del local.

Tabla A.4 - Separacién de loz detectores de humo del techo con pendiente

Pendiente de la cubierta oo
Altura del local Rh (m) o< 20° (N < 0,36) o >30° (4 > 0,36)
Dw Dv
=6m 0m-025m 020m-05m
=6m Im-04m 035m-10m

donde

@ pendiente de la cubierta;

N tangente de o

Dv  distaneia entre la cubierta’techo v elemento sensible;

Eh altura del local.

Descripcién vy justificacion del sistema manual de alarma de incendio.

El edifico se equipara con un sistema manual de alarma compuesto por
pulsadores manuales de alarma unidos a la central de deteccién de incendios a

través de los distintos lazos de comunicacioén.

Los pulsadores se codificaran mediante 9 digitos que caracterizaran de manera
univoca cada uno de ellos. El primero de ellos distinguira entre pulsadores (p) y
detectores (d), los dos siguientes definiran el juzgado a que se refiere donde se
encuentra el edificio que contiene la instalacién, los digitos que habra a
continuacion determinaran dicho edificio, los dos siguientes estableceran el
nuamero de planta donde se encuentra el dispositivo en cuestion y finalmente los
dos digitos restantes estableceran el detector o pulsador que dentro de dicha

planta.

Los sistemas manuales de alarma de incendio estaran constituidos por un
conjunto de pulsadores que permitiran provocar voluntariamente y transmitir
una sefal a una central de control y sefializaciéon permanentemente vigilada,
de tal forma que sea facilmente identificable la zona en que ha sido activado el

pulsador.

El resto de criterios adoptados para el disefio de la instalacion responde a
normativa vigente, estando la distribucion de los diferentes dispositivos

condicionada por ésta.
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Los pulsadores de alarma tendran el mismo funcionamiento, y seran del mismo
tipo en toda la instalacion. Se diferenciaran claramente de cualquier otro

dispositivo destinado a fines diferentes.

Los pulsadores de alarma se situaran de tal manera que pueda hacerlos

funcionar rapida y facilmente cualquier persona que descubra un incendio.

Los pulsadores se situaran en rutas de escape, en cada puerta (en el interior o
exterior) que comunique escaleras de emergencia y en cada salida al exterior,

al igual que junto a riesgos especiales.

Los pulsadores de alarma seran claramente visibles, identificables y faciimente

accesibles.

Los pulsadores de alarma se situaran de manera que ninguna persona que se
encuentre en los locales tenga que desplazarse mas de 25 metros para llegar a
un pulsador se alarma de incendio. En los locales en los que sea previsible que
los usuarios puedan padecer limitaciones de movimiento, se reducira la

distancia a recorrer.
Se instalaran pulsadores cerca de riesgos de incendio especiales.

Los pulsadores se situaran de manera que la parte superior del dispositivo quede

a una altura entre 80cm y 120cm.

Las etiquetas de identificaciéon de detectores y pulsadores se situaran junto a
ellos, y los numeros o letras reproduciran las indicaciones dadas en el equipo de
indicacion y control. Esta identificacion ser& visible desde el suelo sin necesidad
de utilizar escaleras o equipos similares. Si los detectores estan ocultos, las
identificaciones duplicadas se situaran de manera que sean visibles desde el

suelo.

Descripcién v justificacion del sistema de comunicacién de alarma

El edificio se equipara con un sistema de comunicacion de alarma compuesto
por sirenas Optico-acusticas interiores y exteriores. Las sirenas interiores se
alimentaran a través del lazo de comunicacién de la central de deteccién
mientras que las centrales exteriores se alimentaran directamente mediante
cableado exclusivo Segurfoc 2 x 1,5 mmz2, ademas de la fuente de alimentacién

mas cercana prevista.

El resto de criterios adoptados para el disefio de la instalacién responde a
normativa vigente, estando la distribucion de los diferentes dispositivos

condicionada por ésta.
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El sistema de comunicacion de la alarma permitird transmitir una sefal
diferenciada, generada voluntariamente desde un puesto de control. La sefial
serd, en todo caso, audible, debiendo ser, ademéas visible cuando el nivel de

ruido donde deba ser percibida supere los 60 dB (A).

El nivel sonoro de la sefial y el dptico, en su caso, permitiran que sea percibida

en el &mbito de cada sector de incendio donde este instalada.

El nivel sonoro proporcionado por las sefiales acusticas sera tal que la sefial de
alarma de incendio resulte audible inmediatamente por encima de cualquier

ruido ambiental.

El sonido utilizado con fines de alarma de incendio sera el mismo en todas las

partes del edificio.

Cualquier alarma visual de incendio serad claramente visible y distinguible de

otras sefales visuales utilizadas en los locales.
En cada sector de incendios se instalara como minimo una alarma acustica.

El sonido de alarma de incendio sera continuo. En circunstancias especiales se
podran utilizar alarmas acusticas intermitentes o variaciones de la frecuencia y
amplitud para corregir notas intermitentes, si los usuarios de los locales reciben
formacion sobre esta estrategia de respuesta de incendio y se puede excluir

que los visitantes interpreten mal la alarma acustica.

En las zonas en las que las sefiales acuUsticas puedan ser inefectivas, por
ejemplo, donde el ruido de fondo sea excesivo, donde los ocupantes sean
sordos o donde sea probable que se lleven puestas protecciones acusticas, se
utilizaran sefiales visuales y/o tactiles como complemento de las sefales

acusticas.

El sonido de alarma de incendio tendra un nivel sonoro de 65 dB(A), o de 5
dB(A) por encima de cualquier otro ruido que pueda persistir probablemente
durante un periodo mayor de 30 s, si este nivel es mayor. Si la alarma debe
despertar a personas que estén durmiendo, el nivel sonoro minimo en la

cabecera del lecho serd de 75 dB(A).

Los niveles minimos se alcanzaran en cualquier punto en el que sea necesario
qgue se oiga la alarma acustica y no debera superar los 120 dB(A) en ningun

punto en el que sea probable que se encuentren personas.
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Si fuera necesario los niveles sonoros se mediran utilizando un instrumento de

acuerdo con la Norma IEC 651, tipo 2, con respuesta lenta y ponderacion “A”.

La frecuencia del sonido de alarma de incendio se encontrara dentro de un
intervalo de frecuencias facilmente audible para los ocupantes habituales del
edificio. En general, los sonidos con una parte importante de su energia en el
intervalo comprendido entre 500 Hz y 2.000 Hz son audibles para la mayoria de

personas.

El nUmero y tipo de dispositivos de alarma utilizados sera suficiente para producir
el nivel sonoro recomendado anteriormente, debiéndose instalar en el edificio
como minimo dos alarmas acusticas, incluso si fuera posible alcanzar el nivel

sonoro recomendado con una sola alarma acustica.

Su distribucién sera tal que haya ubicada al menos una en cada sector con un
minimo de dos en cada edificio, dando un nivel sonoro, en cualquier punto en
el que sea necesario que se oiga, minimo de 65 dB(A) o 5 dB(A) sobre el ruido
ambiente si éste fuera superior al anterior, no superando en ningln caso los 120

dB(A) en los lugares con probabilidad de ocupacién.

Fuente de alimentacién

La fuente de alimentacion eléctrica principal para el sistema sera, en general, la
red publica de suministro de energia eléctrica, pudiéndose utilizar energia
eléctrica generada de manera privada, pero tendra que tener como minimo la

misma fiabilidad que la red publica.

El sistema de comunicacién de la alarma dispondra de dos fuentes de
alimentacion, con las mismas condiciones que las establecidas para los sistemas
manuales de alarma, pudiendo ser la fuente secundaria comun con la del

sistema automatico de deteccion y del sistema manual de alarma o de ambos.

Las fuentes de alimentacion del sistema manual de pulsadores de alarma, sus
caracteristicas y especificaciones deberan cumplir idénticos requisitos que las
fuentes de alimentacion de los sistemas automaticos de deteccién, pudiendo

ser la fuente secundaria comun a ambos sistemas.

La alimentacion principal de energia eléctrica para el sistema de deteccion de
incendio estara conectada mediante linea exclusiva y constituida por cables
resistentes al fuego, tendrd un dispositivo de desconexiobn adecuado, que
debera estar rotulado y ser accesible exclusivamente al personal autorizado y

situado lo mas cerca posible del punto de entrada de la alimentacién eléctrica
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del edificio y ser independiente de los interruptores generales del edificio.

La fuente de alimentacion principal contara con una alimentacién eléctrica de
reserva procedente de una bateria, cuya capacidad sera suficiente para
alimentar el sistema durante todas las interrupciones probables de la fuente de
alimentacién principal, o para permitir que se adopten las medidas correctivas

necesarias.

Si el equipo de control e indicaciéon se encontrase situado lejos de la entrada de
bomberos, se colocaran carteles que muestren la posicion del equipo de control
e indicacion.

La fuente de alimentacién de reserva sera capaz de mantener el sistema en
funcionamiento un periodo de 72 horas como minimo, tras el cual quedara

capacidad suficiente para alimentar la carga de alarmas durante 30 minutos

como minimo.
Cableado.

Los cables satisfaran todos los requisitos especificados por el fabricante o

suministrador de los equipos y cumpliran la norma particular del tipo de cable.

Siempre que sea posible, los cables se tenderan en zonas en las que el riesgo de
incendio sea bajo, utilizando cables resistentes al fuego o con proteccién contra
el fuego si fuera necesario hacer pasar cables por otras zonas y el fallo de
dichos cables impidiera: la recepcion de una sefial de deteccion emitida por el
equipo de control e indicacidén; el funcionamiento de dispositivos de alarma, la
recepcion de sefiales procedentes del sistema de deteccién de incendio por
cualquier equipo de transmision de alarma de incendio; La recepcion de
sefiales procedentes del sistema de deteccidén de incendio por cualquier equipo

de transmisién de alarmas de incendio.

Los cables resistentes al fuego cumpliran con los requisitos de la Norma UNE
211025.

Los cables se instalaran en lugares protegidos adecuadamente (bandejas,
canalizaciones, conductos para cables), alternativamente, los cables tendran
una resistencia mecanica suficiente para el lugar donde estan colocados y en

caso contrario proporcionaran una proteccién mecanica adicional.

Los cables que deban funcionar durante mas de un minuto después de la
detecciéon de un incendio, seran capaces de soportar los efectos del fuego

durante 30 minutos como minimo o recibir una proteccién adecuada para

MEMORIA Pag. 20
PR367_ME_ES#D



LEING

ingenieria

poder soportar los efectos durante ese periodo. Los cables que cumplen la
Norma UNE211025, o con caracteristicas minimas equivalentes, seran

adecuados para estas instalaciones.

Las lineas derivadas se tenderan a través de una zona que esté cubierta con
dispositivos de deteccion de incendio de tal manera que si se produce un
incendio esto conduzca a un estado de alarma en el equipo de control e
indicacion o dichas lineas deberan ser capaces de soportar los efectos del
incendio y de la lucha contra el incendio durante 30 minutos como minimo o
recibir una proteccion adecuada para soportar los efectos durante ese periodo.
Los cables que cumplen la Norma UNE 211025 cubren adecuadamente este

requisito.

Si los fallos resultantes de un incendio en un sector sin proteger pueden afectar
adversamente a las funciones (distintas de la de deteccién) en mas de una
zona y estas funciones son esenciales para la rutina de incendio durante un
periodo, entonces lo cables de lo circuito de ese sector recibiran suficiente
proteccién para permitir que soporten lo efecto del incendio durante el periodo

especificado o durante 30 min, si este periodo es mayor.

Si el retorno del bucle se realiza por un camino diferente, podra emplearse

cable estandar.

El cableado de la red de comunicacion de los sistemas de deteccion de
incendios compuestos de diversos equipos de control e indicacién pueden

emplear cable estandar cuando el camino de retorno sea diferente.

Los cables de alarma de incendio se separaran de los cables de otros sistemas
mediante canalizaciones, conductos o canales reservados para cables de
alarma de incendio, separacién mediante tabique mecanicamente resistente,
rigido y continuo de un material que cumpla los requisitos de las clases A1, Ao B
de la Norma UNE-EN 13501-1, montaje a una distancia minima de separacién de

cables de otros sistemas o cables apantallados eléctricamente.

Los cables de alarma de incendio se marcaran o etiquetaran adecuadamente
a intervalos no mayores de 2 m para indicar su funcién y la necesidad de
separacion, se colorearan en toda la longitud de la cubierta o revestimiento
exterior del cable mediante color distintivo (rojo o naranja) y se introducirdn en
un conducto, canalizacién o canal reservado para circuitos de alarma de

incendio y se marcaran para indicar este uso exclusivo.

Si los cables de alarma de incendio se montan en conductos, canalizacién o
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canales reservados, quedaran totalmente protegidos cuando estén colocadas
las tapas de los conductos, canalizaciones o canales y estas tapas se fijaran

firmemente.

Si se utilizan para interconexiones en circuitos de alarma de incendio cables de
conductores multiples, cables flexibles o cables trenzados, no se utilizaran
ninguno de los conductores para circuitos distintos de los de alarma de

incendio.

Los cables de alimentacién a tensidn superior a muy baja tensiéon se separaran
del resto de cables de alarma de incendio. En especial, el cable de
alimentacién de la red no pasara por la misma entrada de cables que los
cables de alimentacién a muy baja tensiobn o de sefiales (muy baja tensidon

funcional).

No sera necesario aplicar la separacién de los cables de alimentacién de
alarma de incendio en el lado de alimentacién del dispositivo de proteccidon de

aislamiento.

Donde los cables penetren en el muro, suelo o techo de un sector de incendios,
los orificios de entrada estaran sellados contra el fuego de forma que no se

reduzca la resistencia al fuego del componente perforado.

1.4.2 Instalacién de extincion

Se dotara al edificio, de una instalacién de extintores portatiles y bocas de
incendio, en namero y distribucién de manera que el recorrido real en cada
planta desde todo origen de evacuacidn hasta el extintor mas préximo no
supere los 15 m; estos extintores tendran una eficacia 21A-113 By CO2 y 256'm
para bocas de incendio todo ello conforme el Reglamento de proteccion

contra incendios.

Las caracteristicas de los extintores proyectados son las siguientes:
- Extintor portatil, fuegos A-B-C-D, 6 Kg. capacidad, eficacia 21A-113 B,
de polvo seco polivalente.

- Extintor portatil de nieve carbénica CO2, 5 kg capacidad, para fuegos

eléctricos (en Cuartos eléctricos).
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Las caracteristicas de las bocas incendio:
- Bocaincendio de 25 mm.

- Manguera semirrigida de 20 m.

El grupo contraincendios con alimentaciéon eléctrica desde doble suministro y
con cable SZ1 (AS+) 0,6/1kV desde el cuadro general de baja tension se
abastece de depo6sitos con una capacidad total de 12 m3 de capacidad util. El

depdsito se alimentarad con contador y tuberia independiente.

Adicionalmente, se ha previsto la instalacién de 2 hidrantes enterrados sobre la
red municipal de agua potable, con objeto de cumplir con los requerimientos
establecidos. La instalaciébn cumplira con las caracteristicas e instalacion del
Anexo | del R.D513/2017 de 22 de mayo.

1.4.3 Calculo red de BIEs

Se instalan BIE’s de 25 mm en la totalidad del edificio, cumpliendo en su
distribucion lo citado en el Cédigo Técnico de la Edificacién y Reglamento de

proteccién contra incendios (RD 513/2017).

Asi, segun el Reglamento de proteccion contra incendios (RD 513/2017), se
prevé un caudal de 12 m3/h (100 litros/min cada una de las 2 BIES con K=42 en
funcionamiento simultaneo) y una presiobn manométrica minima de 5,4 bar en la
BIE mas desfavorable, debiendo mantenerse dichas condiciones durante una

hora.
Las tuberias seran de acero galvanizado sin soldadura.

A continuacion se adjunta el calculo hidraulico de las tuberias:

PRINCIPAL
Célculo red de distribucion agua contra incendios tuberfa acero galvanizado
Conducto Qinst(ls) | Qdisefio Long;lmu;i ez} f D teorico (mm) DN Dint(mm) | V(m/s) [ j(mmca/m)
2 BIEs mas desfavorables por presion 3,320 3,320 150 0,02783 61,0] 2'DN50 531 1499 60,036
1 BIE més desfavorable por presion 1,660 1,660 5 0,03025 470 11/2"DN40 419 1,204 53,327
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Segun los calculos hidraulicos, requerimientos de la instalacion y Reglamento de

proteccién contra incendios se obtiene:

- Pérdida de carga en tuberias (mas 25%) 11,5 m.c.a.
- Cota 9,0 m.c.a.
- Presiéon minima requerida en manémetro 54 m.c.a.

Por lo tanto los requerimientos minimos del grupo de presidn seran:
- Caudal 12 m3/h
- Presidon disponible 74,5 m.c.a.

Se ha seleccionado un grupo de presién contra incendios con capacidad para

12 m3/h a 75 m.c.a.
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Instalacion de Voz - Datos

1.5

Se ha tenido en cuenta la nueva acometida de telecomunicaciones al nuevo

suministrado por variaciones

de telefdnica,

indicaciones

! las

segln

IES,

mediterraneo de telefénica, a continuacion se adjunta el plano.
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Se ha dotado para la instalacion de voz, de una centralita IP, con extensiones
que se pueden configurar hasta 128 con tecnologia IP-PT, SLT, DPT, APT, DSS,

VPS, es decir IP, digital, analégico etc.

Donde se puede obtener un diagrama tal como se muestra el funcionamiento:

Trunk (Telephone Company Lines)

, r-m Ilr m
Analogue BRI ERITIED :

Rniler DCE*
(a8, ADSL

.

|l 2T =
= | ldee 2

aw T

Batteries

Printer Wireless Phone APT  DS5 Consale D
= I=0M Telephane E CTI Server
Extemal Senson’ s :
Extamail Felay Devics DPT  DSS Consae ; ':I
Assssnansmnnnn
EHE !
O— O _us W] =
Docephone & Dioor Opener P& C& Eﬂ E FC
KX TR PC
BEAMusic On Hold (MOH) __u&e.__ —
E:I EEE
E_ Voioe Pracessing
System KO PG
Pager!  Ampifier KxDTa43
Lopaker

FO-DTM0  KX-DT300

En el siguiente esquema se muestra el diagrama de conexion:
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Por lo que se indicara por parte de la propiedad los tipos de conexién de las

extensiones.

La central estara ubicada en la sala del rack principal. Las extensiones se

conectaran con tomas RJ45 ubicado en el Rack principal.

Usaremos tres lineas para abastecer a la distribucién interior formada por 23

extensiones, de la forma siguiente:

- Extensiones telefénicas en los recintos de: conserjeria, secretaria,
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direccion, sala de profesores, jefe de estudios, cocina, etc.
- 1 extensién telefénica, para conexidon del fax.

- Lineas para ascensores.

La red de datos, consta de un rack principal + administraicon de datos, el cual
enlazara con los 10 racks secundarios, como se indica en el plano
correspondiente, mediante mangueras de 8 fibras O6pticas de 50/125 um
multimodo OM4. A partir del rack de administracion (Rack principal +
administracion) se enlazara con las tomas de datos del area administrativa
mediante cable UTP Cat 6, conformando una primera red independiente, para
uso exclusivo de profesores y personal administrativo. El resto de tomas de datos
enlazara con los correspondientes racks secundarios mediante cable UTP Cat6,

conformando la segunda red independiente de datos.

Las tomas de datos y voz seran RJ-45 Cat 6 Cca-sla,dl,al, al tratarse de un locla
de publica concurrencia. La distancia ente la roseta y el rack correspondiente
no excedera en ningln caso la distancia de 90m. Sera cada rack secundario el
qgue enlazara un PC con otro PC, mediante la electronica activa
correspondiente. Tanto las tarjetas de red, como la electrénica estaran

preparadas para Ethernet 1000 Mbps.

El armario principal + administracién sera el encargado de intercomunicar los
racks secundarios. En el mismo, se proyecta la inclusién de un enrutador para
cada red, para acceso con el exterior, con lo cual tendriamos 2 redes fisicas

independientes.

Se debe especificar con claridad en todo momento el esquema de
conexionado o, lo que es lo mismo, el cddigo de colores que se va a seguir en
los conectores cuando se conectorizacion. Existen dos codigos de colores, el
T568B y el T568A. El mas utilizado es el T568B. Este cédigo de colores ha de ser el

mismo en toda la instalacién. A continuacién se muestran dichos esquemas:
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Pair 3
{Green on
block)

Am\\ Pair 4

//‘ (Blue on \ (Brown on Pair 3 Pair 1 Pair 4
block) block) (Green on (Blua on (Brown on
block) block) block)
/\ /\ A\ /\ \
i
/ / N\
1 2 3 4 5 6 7 8 1 2 3 4 5 [ 7 8

Orange  White Green White Blue White  Brown  White

Jack Pin #'s and

White-  Crange-  White-  Blue- White-  Green-  White-  Brown-

UTP Cable Wire Colors

Conexionado T568B

Whate-  Green-
Green White

White-  Blue- White-  Orange-
Orange  White Blue White

Jack Pin #'s and
UTP Cable Wire Colors

White-  Brown.
Brown White

Conexionado T568A

Durante la instalaciéon de los cables, se cuidaran los siguientes aspectos:

No sobrepasar la tension de traccion maxima recomendada por el

fabricante.
Respetar el radio de curvatura minimo de los cables.

Proteger las aristas afiladas que puedan dafar la cubierta de los cables

durante su instalacion.

No sobrecargar las canalizaciones. Como norma general, estas nunca

deben superar el 70% de su capacidad.

En caso de utilizar bandejas de rejila metalica, y cuando se prevea
instalar mas de seis capas de cables sobre las mismas, se debera

instalar algun elemento plano continuo de apoyo sobre la rejilla.

Las bridas de fijacion deberan permitir el desplazamiento longitudinal
de los cables a través de ellas, no estrangulando en ningln caso los

cables.

Para el crimpado de los cables sobre los conectores IDC, se procedera a

eliminar la minima longitud de cubierta posible, pero evitando que alguno de los

pares sufra una curvatura de mas de 90°.

Para el crimpado de cada uno de los pares se mantendra el trenzado original

de los mismos tanto como sea posible.

Nomenclatura y normas de rotulacién

En este punto se debe definir con precision dos aspectos relacionados pero

independientes.
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Por un lado, la nomenclatura a seguir para el etiquetado, con una explicaciéon
detallada de los criterios utilizados, como asignar niumeros de planta, o niumeros
para puestos de trabajo y letras para diferenciar los conectores de un mismo

puesto, etc.

Por otro lado, las normas de etiquetado, con el tamafio y tipo de etiquetas a
utilizar en los puestos de trabajo y en los paneles repartidores, y el método de
identificacion para los cables (rotulador indeleble, anillado, etiqueta de
poliéster con brida, etc.), ya que se debe exigir que los cables se identifiquen al

menos en ambos extremos.

1.6 Instalacién de televisiéon

Se proyecta una instalacion de captacion y distribucion de radiodifusion sonora
y televisién terrenal, que garantice que en las tomas de usuario, l0s niveles de
sefial que se reciben se encuentren dentro de los limites establecidos en el Real
Decreto 346/2011, donde el instalador realizara el calculo de la instalacion para
que las atenuaciones sean las indicadas en el RD 346/2011, en cada uno de los

canales de la zona de Burriana.

Se ha previsto dos cabeceras una en la zona de Ciclos formativos y ESO vy
Secundaria, con sus correspondientes amplificadores monoconales, repartidor,
derivadores, cableado y canalizacién. Para la canalizaciéon se utilizara la
bandeja de datos y tubo rigido o de doble capa para la llegada a las tomas de
television. Cabe indicar que al lado de la toma de television se dotara de una

toma de corriente.

Una vez realizada la toma de datos de los niveles de intensidad de campo
presentes en el emplazamiento, y después de realizar los pertinentes calculos
preliminares con los datos de la edificacién, se ha determinado que la
instalaciéon para la captacidon, adaptacion y distribucion de sefales de
radiodifusién sonora y televisidn terrenales, Se ha previsto dos cabeceras una en
la zona de Ciclos formativos y ESO y Secundaria, con sus correspondientes
amplificadores monoconales, repartidor, derivadores, cableado y canalizacion.
Para la canalizacién se utilizara la bandeja de datos y tubo rigido o de doble
capa para la llegada a las tomas de television. Cabe indicar que al lado de la

toma de televisién se dotard de una toma de corriente.

El dimensionado de los elementos de captacién se ha realizado teniendo en
cuenta los niveles de intensidad de campo de las sefales, la orientaciéon para la

recepcion de las mismas y el posible rechazo a sefiales interferentes, asi como la
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mejora de la relacion sefial-ruido en la instalacion y los posibles obstaculos y

reflexiones que pudieran producirse en edificios colindantes.

Las sefiales captadas por las antenas de los servicios de radiodifusién sonora y
television terrenales, llegan mediante los correspondientes cables coaxiales,

hasta el equipo de cabecera.

Cada una de las dos salidas de las sefiales de television obtenidas después de
ser tratadas (amplificadas) por los elementos de cabecera, son mezcladas con
la sefial de radiodifusiéon sonora. De esta forma la cabecera entrega a la red de
distribucion una salida coaxial, en la cual estan presentes las sefiales de

radiodifusién sonora y televisién terrenales.

La red de distribuciéon dara servicio a las 3 zonas en que se divide la instalacién
(Planta baja primaria, planta primera primaria e infantil-gimnasio, comienza a
partir de un derivador y llega hasta los derivadores situados en los registros
secundarios, desde donde comienza la red de dispersién. Por motivos de disefio
y calculo, para la recepcion y amplificador de las sefiales terrestres se utilizan
amplificadores monocanales situados en la cabecera, con un nivel de salida tal
gue se pueda obtener la amplificacién necesaria para asegurar la calidad de la

sefial en las tomas de TV.

La red de dispersion comienza en los derivadores sitos en cada uno de los
registros secundarios, y termina en las tomas de TV. La red de dispersion esta
formada por los cables coaxiales que transportan las sefiales provenientes de los

derivadores.

La estructura del conjunto de las redes de distribucién y dispersiéon es asi una
estructura en arbol-rama. Los elementos que componen dicha estructura asi
como la interconexion entre los mismos, pueden encontrarse de forma mas

detallada en el presupuesto de la instalacion.

Cabe indicar que se ha realizado una previsibn de elementos pero sera el

instalador quién proporcionara la solucién a la instalacion.
Por consiguiente, la instalacion estara conformada por:

- Dos equipos de captacién, formado por antenas para instalacién
colectiva VHF-UHF-FM.

- Dos equipos de cabecera, formado por amplificadores monocanal.

- Dos repartidores que se desdoblara para cada una de las plantas,

como para gimnasio y cafeteria.
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- Derivadores par las tomas.

Los canales a tener en cuenta seran el 22, 25, 40, 46,49, 50, 52, 58, 60.

1.7 Instalaciéon Megafonia

Se proyecta una instalacion de megafonia para el centro, por el sistema de
linea de tension constante a 100V, puesto que, al tener una elevada tension a la
salida del amplificador, la caida de tension puede ser mayor en la linea y los

trazados de ésta de mayor longitud, pudiéndose aplicar a grandes superficies.

El sistema esta formado por altavoces para empotrar en falso techo en los
pasillos y comedor; cajas acusticas en el gimnasio y altavoces exponenciales
para el exterior. Todo ello controlado y amplificado con el sistema de control
VM-3360VA de TOA, situado en conserjeria que dispone de 6 salidas y una
potencia de 360 W. El equipo esta dotado de tarjeta de memoria para dar
avisos de cambio de clase mediante un contacto libre de potencial que

activara un reloj diario-semanal-festivo.

Se han disefiado las siguientes zonas:
- Zona 1: Ciclos formativos 15x6=90 W
- Zona 2: Cafeteria 4x6= 24 W.
- Zona 3: Exterior 5x30= 120 W
- Zona 4: Planta baja IES 24x6= 144 W.
- Zona 5: Planta primera IES 22x6= 132 W.

- Zona 6: Planta segunda IES 22x6= 132 W.

Para la zona 4, Zona 5 y Zona 6, se han previsto previsto médulos interface de
100 V y tres etapas de potencia de 240 W, el sistema de sonido estara integrado

en un rack, de suelo dotado con ruedas.

Ademas se proyecta una instalacion de megafonia para el gimnasio totalmente
independiente del centro de ensefianza mediante un mezclador-amplificador, y

cajas acusticas en el interior del gimnasio.

1.8 Instalacién de Intrusién

Para el sistema de seguridad se ha tenido en cuenta la siguiente normativa de
seguridad privada, ya que el sistema propuesta se pretende conectar aun
sistema de alarmas. La instalacidn serad ejecutada por empresas de seguridad

autorizadas.
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Para la instalacion, puesta en marcha y mantenimiento serda conforme a

las siguientes 6rdenes:

e Orden INT/134/2011, de 1 de febrero, sobre empresas de

seguridad.

e Orden INT/315/2011, de 1 de febrero, por la que se regulan
las Comisiones Mixtas de Coordinacion de la Seguridad

Privada.

e Orden INT/316/2011, de 1 de febrero, sobre funcionamiento
de los sistemas de alarma en el ambito de la seguridad

privada.

e Orden INT/317/2011, de 1 de febrero, sobre medidas de

seguridad privada.

e Orden INT/318/2011, de 1 de febrero, sobre personal de

seguridad.

En la instalacion de seguridad se tendran en cuenta en:

Ambito material.

Unicamente las empresas de seguridad autorizadas podran realizar las
operaciones de instalacion y mantenimiento de aparatos, dispositivos o
sistemas de seguridad y alarma, cuando estos pretendan conectarse a
una central de alarmas o a los denominados centros de control o de
video vigilancia que recoge el apartado primero del articulo 39 del
Reglamento de Seguridad Privada.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 46 del Reglamento de
Seguridad Privada, para conectar aparatos, dispositivos o sistemas de
seguridad a centrales de alarmas o centros de control, sera preciso que
la instalacion haya sido realizada por una empresa de seguridad inscrita
en el Registro correspondiente y se ajuste a lo dispuesto en los articulos
40, 42 y 43 del citado Reglamento y a lo establecido en la presente
Orden.

En cumplimiento del articulo 47 del Reglamento de Seguridad Privada,
las empresas de seguridad de instalacion y mantenimiento y las
empresas explotadoras de centrales de alarmas, estaran obligadas,

antes de efectuar la conexion, a instruir al usuario, por escrito, del
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Grados de seq

funcionamiento del servicio, informandole de las caracteristicas
técnicas y funcionales del sistema y de las responsabilidades que lleva
consigo su incorporacion al mismo.

Conforme a lo establecido en el apartado segundo del articulo 39 del
Reglamento de Seguridad Privada, queda prohibida la instalacién de
marcadores automaticos programados para transmitir alarmas
directamente a las dependencias de las Fuerzas y Cuerpos de
Seguridad, debiendo ser estas transmitidas, en todo caso, a través de
centrales explotadoras de alarmas o de centrales de uso propio.

No obstante lo anterior, la prestacibn a terceros de servicios de
recepcion, verificacion y transmision de las sefiales de alarma, asi como
su comunicacion a las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad, debera
realizarse por empresas de seguridad explotadoras de centrales de

alarmas.

uridad de los sistemas.

1. La Norma UNE-EN 50131-1 establece cuatro grados de seguridad en funcion del

riesgo, quedando en esta Orden asignados, ademas, en virtud de la naturaleza

y caracteristicas del lugar en el que se va a efectuar la instalacion y de la

obligacioén, o no, de estar conectados a una central de alarmas o centro de

control, del modo siguiente:

a) Grado 1, o de bajo riesgo, para sistemas de alarma dotados
de sefializacion acustica, que no se vayan a conectar a una
central de alarmas o a un centro de control.

b) Grado 2, de riesgo bajo a medio, dedicado a viviendas y
pequeios establecimientos, comercios e industrias en general,
que pretendan conectarse a una central de alarmas o, en su
caso, a un centro de control.

c) Grado 3, de riesgo medio/alto, destinado a establecimientos
obligados a disponer de medidas de seguridad, asi como otras
instalaciones comerciales o industriales a las que por su
actividad u otras circunstancias se les exija disponer de
conexion a central de alarmas o, en su caso, a un centro de
control.

d) Grado 4, considerado de alto riesgo, reservado a las

denominadas infraestructuras criticas, instalaciones militares,
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establecimientos que almacenen material explosivo
reglamentado, y empresas de seguridad de depédsito de
efectivo, valores, metales preciosos, materias peligrosas o
explosivos, requeridas, o no, de conexion con central de
alarmas o, en su caso, a centros de control.

2. Los grados exigidos en esta Orden para los sistemas de seguridad quedaran

sujetos a lo establecido en la Disposicion transitoria segunda de esta Orden.

Aprobacién de material.

1. Cualquier elemento o dispositivo que forme parte de un sistema de alarma de
los recogidos por la normativa de seguridad privada, debera cumplir, como
minimo, el grado y caracteristicas establecidas en las Normas UNE-EN 50130,
50131, 50132, 50133, 50136 y en la Norma UNE CLC/TS 50398, o en aquellas otras
llamadas a reemplazar a las citadas Normas, aplicables en cada caso y que

estén en vigor.

Los productos deberan estar fabricados con arreglo a las Normas UNE o UNE-EN
anteriormente mencionadas y contar con la evaluacion de la conformidad de
Organismos de Control acreditados, por las Entidades de Acreditacion
autorizadas en cada uno de los paises de la Unidn Europea, de acuerdo con la
Norma EN 45.011.

2. Todos los establecimientos a los que, en aplicacién de las circunstancias
previstas en los articulos 111 y 112 del Reglamento de Seguridad Privada, se les
imponga la obligacion de instalar un sistema electronico de alarma de intrusion
conectado a una central de alarmas, deberan ajustarse al grado 3 conforme a
las Normas UNE-EN antes citadas.

3. No obstante lo dispuesto en los apartados primero y segundo de este articulo,
el Secretario de Estado de Seguridad, para supuestos supra provinciales, o el
Delegado y Subdelegado del Gobierno, en el ambito provincial o, en su caso,
la autoridad autondmica competente, podran modificar el grado de
seguridad asignado a un establecimiento, valorando las circunstancias que
concurren en el mismo.

4. En caso de que un sistema de alarma se divida en subsistemas claramente
definidos, sera posible que dicho sistema incorpore componentes de distintos

grados en cada subsistema.
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El grado correspondiente al subsistema sera equivalente al grado mas bajo

aplicable a uno de sus componentes.

El grado correspondiente al sistema serd equivalente al grado mas bajo

aplicable a sus subsistemas.

Los componentes comunes o compartidos por los subsistemas deberan tener

un grado igual al del subsistema del grado mas elevado.

Proyecto y certificado de instalacion.

1-

El proyecto de instalacion, al que hace referencia el articulo 42 del Reglamento de
Seguridad Privada, estara elaborado de acuerdo con la Norma UNE-CLC/TS 50131-
7. En ella, se determinan las caracteristicas del disefio, instalacion, funcionamiento
y mantenimiento de sistemas de alarma de intrusién, con los cuales se pretende

conseguir sistemas que generen un minimo de falsas alarmas.

El certificado obligatorio de instalacion al que hace referencia el citado articulo
42, debera garantizar que el proyecto esta realizado de conformidad con la
Norma UNE antes expresada y cumple con las finalidades previstas en el ya

mencionado articulo.

Revisiones.

1-

Las revisiones presenciales de los sistemas de alarma a los que hace referencia el
apartado primero del articulo 43 del Reglamento de Seguridad Privada, deberan

realizarse conforme al Anexo |l de esta Orden.

En las revisiones presenciales, independientemente de su anotacién en los libros o
registros preceptivos, el técnico acreditado de la empresa de seguridad que las
realice, cumplimentara un documento justificativo de haber revisado la totalidad
de los apartados contenidos en el Anexo Il de la presente Orden, en el que se

identificara mediante su nombre y apellidos, niUmero de DNI o NIE y firma.

Cuando se realicen revisiones de forma bidireccional, se debera dejar constancia
documental, a través de la memoria de eventos, de todos los aspectos contenidos
en las mismas y que, como minimo, seran los reflejados en el Anexo Il de esta

Orden.

Independientemente de las revisiones presenciales obligatorias para cualquier

sistema de seguridad, la periodicidad o frecuencia de las mismas debera
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incrementarse en funcion de las caracteristicas del establecimiento y del entorno o

ambiente en que se encuentre instalado el sistema de alarma.

5.- El incremento de esta frecuencia estard en funcidon de factores tales como
climatologia, contaminacion ambiental y acustica y otros de analoga naturaleza
que lo hiciesen necesario y que faciliten la deteccion de cualquier anomalia del

sistema o de alguno de sus elementos.

6.- A los efectos de lo dispuesto en los articulos 44 y 45 del Reglamento de Seguridad
Privada, las empresas de seguridad de instalacion y mantenimiento deberan
disponer del servicio técnico adecuado para atender las posibles averias de los
sistemas de seguridad, asi como faciltar a los usuarios los manuales de la
instalacién, uso y mantenimiento del sistema de seguridad, y cumplir con las

demas obligaciones contenidas en dichos articulos.

Los sistemas de alarma que se pretendan conectar con una central de alarmas

habran de reunir las siguientes caracteristicas:

e Disponer del numero suficiente de elementos de proteccioén
que permitan a la central diferenciar las sefiales producidas
por una intrusibn o ataque de las originadas por otras

causas.

e Contar con tecnologia que permita acceder desde la
central de alarmas bidireccionalmente a los sistemas
conectados a ella, para posibilitar la identificacién vy
tratamiento singularizado de las sefiales correspondientes a
las distintas zonas o elementos que componen el sistema, asi
como el conocimiento del estado de alerta o desconexidn
de cada una de ellas, y la desactivacion de las campanas

acusticas.

Se proyecta una instalacion de deteccidon de intrusion, compuesta por los

siguientes elementos:
- Central microprocesada de deteccidn.
- Sirenas de interior y exterior.
- Detectores de barrido 18 m x 15 m.
- Detectores de puerta.
- Elementos de direccionamiento.

- Teclado en conserjeria, almacén de ciclos formativos, gimnasio y
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cocina.

Cada uno de los detectores enlazara con la central de intrusion.

1.9 Instalacién videoporteros

Se proyecta instalar tres video porteros, uno los accesos del IESy en la entrada a

la cafeteria.

Los accesos del IES se comunicaran con las placas interiores de secretaria y
conserjeria. Y el acceso de la cafeteria se dispondra de llamada a la cocina y

gue comunicara con el monitor situado en la cocina.

1.10 Instalacion de aire comprimido

Se prevé la instalacién de una central de aire comprimido compuesta por un
compresor de 10 bar y Ilos elementos necesarios para el correcto
funcionamiento (calderin, secador, regulador, etc) para dar servicio de aire

comprimido a los 3 talleres.

La ubicacion de la central de aire comprimido debe estar muy ventilada como

es en este caso.

Desde la central parte la red de distribucibn que discurrirA mediante
canalizacion de acero estirado sin soldadura visto, con una llave y una unidad

de preparaciéon de aire de ¥” en cada derivacion.

Toda la tuberia tendra una imprimacién antioxidante con acabado, en esmalte

azul.

Se instalard un purgador automéatico al final de linea y filtros con regulador de

presién y tomas rapidas en cada punto de consumo.

El alcance definitivo de las instalaciones y equipamiento sera el especificado en

los documentos de presupuesto.

1.10.1 Caracteristicas basicas de la instalacion

Las caracteristicas basicas de la instalacion y los parametros de calculo

empleados son los siguientes:

-  Grupo compresor de aire modelo LE-10 10UV 270TM 400/3/50

COMPRESOR de Atlas Copco o equivalente, presion maxima de
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trabajo 10 bar, FAD a presion de trabajo normal 15,7 I/s a 50 Hz (7 baur),
dotado de cabina insonorizada, con compresor de pistéon lubricado
con aceite, con motor eléctrico trifasico de 7,5 kW refrigerado por
aire, con calderin de 475 litros, con sistema de control para
funcionamiento automatico, con sistema de purga automatica, filtro
de aire y regulador de presion de salida de 1 a 10 bar. Dotado de
separador de condensados OSC-35.

- Secador frigorifico FX-2 (Al) ACE 230V1PH50 FC de Atlas Copco
equivalente, para eliminar la humedad del aire comprimido, punto de
rocio a presion (PRP) 3°C, presibh maxima de trabajo 16 bar,
capacidad nominal 10 I/s, de dimensiones 350x500x484 mm, con
refrigerante R134A, conexiones 3/4" vy alimentacion eléctrica
monofasica.

- Canalizacién principal realizada mediante tuberia de aluminio DN50
para aire comprimido tipo Blue Pipes de AIRNET o equivalente.

- Canalizacién para derivaciones realizada mediante tuberia de
aluminio DN20 para aire comprimido tipo Blue Pipes de AIRNET o
equivalente.

- Unidad de preparacion de aire G1/4" modelo AC20A-FO2E-B de la
marca SMC o equivalente, formada por filtro, regulador y lubricador,
con mandmetro cuadrado integrado. Dotada de llave de corte y de

racor para acople rapido a definir por la DF.

1.11 Instalacién de extraccioén localizada

Se prevé un sistema de extraccion de polvo de madera, DM y corcho para el

taller de mecanizado y para el taller de montaje y acabado.

Se ha previsto la realizaciéon de otro sistema de extraccion de polvo de madera,
DM, corcho, plastico y restos de disolventes (no explosivos) para el aula de

montaje escenario.

En ambos casos el sistema estara formado por los conductos flexibles que se
conectan a las maquinas o bancadas de trabajo, compuertas, conductos
rigidos, extractor y filtro previo a la evacuacion del aire. El extractor sera a

caudal variable en funcién de las necesidades de caudal.

El alcance definitivo de las instalaciones y equipamiento sera el especificado en

los documentos de presupuesto.
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1.11.1 Caracteristicas basicas de la instalacién

Sistema de extraccion 1 (talleres):

Las caracteristicas basicas de la instalacién y los parametros de calculo

empleados son los siguientes:

Caudal de extracciéon de aire total de 16.000 m3/h.

Caudal de extraccion de aire en cada punto de aspiracion con

capacidad de 1.600 m3/h.

Capacidad para extraer y recuperar los residuos generados (virutas,

polvo, restos plasticos, etc) en los trabajos con todo tipo de madera,

aglomerados, DM, corchos

Compuesto por:

Mangueras de aspiracion flexibles PU 4 de g165mm en cada
uno de los puntos de aspiracion sefialados en planos o por
la DF. Incluyendo adaptadores para conexién a maquinaria
y hasta 2 brazos de extraccion gl00mm en bancos de
trabajo.

Sistema de tuberias QF de acero galvanizado para
aspiracion, de 2 mm de espesor, disefiado para una
velocidad de 15 m/s, acorde a los planos e indicaciones de
la DF.

Valvulas o compuertas manuales del tipo SBMS en cada
punto de aspiracién.

Aspirador Combifab con capacidad de funcionamiento en
continuo para 16.000 m3/h, con turbina optimizada para
aspirar residuos de madera, de 30 kW de potencia eléctrica,
dotado de variador de frecuencia que permita ajustar el
caudal de acuerdo al nimero de compuertas abiertas. En
version ATEX. Con caja de insonorizacion.

Filtro NF TZ ATEX especifico para recuperar los residuos
generados en los trabajos con todo tipo de maderas
(virutas, polvo, restos plasticos, etc). Con sistema rotativo de
descarga a big bags. De dimensiones 3,6 x 2,4 x 6 metros
(Ixaxh). Con sistema de limpieza automatica.

Sistema de control automatico de todo el conjunto, con

display para modificar parametros.
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Sistema de extraccién 2 (aula montaje escenario):

Las caracteristicas basicas de la instalacién y los parametros de calculo

empleados son los siguientes:

Caudal de extraccién de aire total de 6.400 m3/h.

Caudal de extracciéon de aire en cada punto de aspiracién con
capacidad de 1.600 m3/h.

Capacidad para extraer y recuperar los residuos generados (virutas,

polvo, restos plasticos, etc) en los trabajos con todo tipo de madera,

aglomerados, DM, corchos

Compuesto por:

Mangueras de aspiracion flexibles PU 4 de g165mm en cada
uno de los puntos de aspiracion sefialados en planos o por
la DF. Incluyendo adaptadores para conexién a maquinaria
y hasta 1 brazo de extracciéon gl100mm en bancos de
trabajo.

Sistema de tuberias QF de acero galvanizado para
aspiracion, de 2 mm de espesor, disefiado para una
velocidad de 15 m/s, acorde a los planos e indicaciones de
la DF.

Valvulas o compuertas manuales del tipo SBMS en cada
punto de aspiracién.

Aspirador Combifab con capacidad de funcionamiento en
continuo para 6.400 m3/h, con turbina optimizada para
aspirar residuos de madera, de 15 kW de potencia eléctrica,
dotado de variador de frecuencia que permita ajustar el
caudal de acuerdo al nimero de compuertas abiertas. En
version ATEX. Con caja de insonorizacion.

Filtro NF TZ ATEX especifico para recuperar los residuos
generados en los trabajos con todo tipo de maderas
(virutas, polvo, restos plasticos, etc). Con sistema rotativo de
descarga a big bags. Con sistema de limpieza automatica.
Sistema de control automatico de todo el conjunto, con

display para modificar parametros.
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1.12 CUMPLIMIENTO DEL DB SUA 3:"SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE
APRISIONAMIENTO”.

En los aseos accesibles se ha dispuesto de un dispositivo en el interior facilmente
accesible, mediante el cual se transmita una llamada de asistencia perceptible
desde un punto de control y que permita al usuario verificar que su llamada ha

sido recibida, o perceptible desde un paso frecuente de personas.

Se ha instalado un kit de las siguientes caracteristicas en cada uno de los aseos:

OPTIMUS INTERCOMUNICACION (iiEaﬁus asistidos
SMC

KB-10F @

Tonjunte de mecanismos de llamada y sefalzacidn para
wguipar los bafios asistidos con el sistema especificado en el
é‘ widigo Técnico de Edificacidin (DB SUA - SUA3), en el que se
especifica que los bafos asistidos deben contar con wn
sistema de llamada que permita al usuano saber gue su
llamada ha sido recibida, con sefalizacion acdstica y

| ] luminosa emn un centra de control o en un lugar de paso de uso
N — frecuente.
' El kit KB-10F incluye todos los elementos mecesarios y
1 > facilita la instalacidn rdpida en cualguier recinto de wso

pablice con bafos asistidos, ya sean bares, hoteles,
— gimnasios, residencias gendtricas. hospitales... En recimtos
= con més de un bafie puede centralizarse la sefalizacidn en

-
5
3‘\‘ los midulos de 4 zonas CC-40F,
pr
ﬂ P .'I P

Ir |!I KB-10F
|
1 : U J * Mecanismo de llamada por pulsador y por tirador, con led
[ i testigo de llamada cursada (U-PEM). Manco incluide (M-
1 A20W).
B = Mecanismo para reposicion también con led de lamada

en curso (U-REM). Marco incluido [M-220W).

* Unidad central con sefializacidn aclstica y luminosa para
su ubicacian en centro de control o lugar de paso frecuente
{UC-LP).

* Fuente de alimentacién.

Nz
~

K

Para la sefializacion de la activacion de una de las zonas de aseos se ha
instalado mdédulos de sefializacidn en conserjeria para recoger las incidencias

de los bafos, siendo de las siguientes caracteristicas:
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Senalizador de llamada
[:E _40 F Sefalizador de hasta cuatro bafios asistidos,
con cuatro LEDs y pulsador de MUTE gue
elimina el sonido temporalmente a la espera de atender las
llamadas y anularlas desde el pulsador de reposicion del
bafio.
[ - E=
: W
Valencia, Noviembre 2019
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2 PLIEGO DE CONDICIONES

2.1 CALIDAD DE LOS MATERIALES

2.1.1 Procedencia de los materiales

Todos los materiales que hayan de ser utilizados en la obra seran suministrados por
el Contratista salvo los que se haga constar directamente en los Planos o en este

Pliego de Condiciones.

El Contratista tiene libertad para obtener los materiales, de los puntos que juzgue
conveniente, siempre que reunan las condiciones exigidas en el Pliego de

Prescripciones de la obra.

2.1.2 Ensayos

Todos los materiales que determine la Direcciéon de la obra, deberan ser ensayados
antes de ser utilizados, corriendo los gastos correspondientes a cuenta del
contratista hasta un importe maximo del uno (1) por ciento del presupuesto de la

obra.

Los ensayos se verificaran en los puntos de suministro o en el laboratorio propuesto
por el Contratista y aceptado por la Direccion de la obra, debiendo ser avisada
ésta con la suficiente antelacion para que pueda asistir a las pruebas si lo cree

oportuno.

2.1.3 Condiciones generales de materiales y equipos

La capacidad de los equipos sera segun se especifica en los documentos del
proyecto. En caso de discrepancia entre los planos y este pliego prevaleceran las

indicaciones del pliego de condiciones para todos los efectos.

Los equipos y materiales se instalarAdn de acuerdo con las recomendaciones del

fabricante correspondiente, siempre que no contradigan los de estos documentos.

Todos los materiales y equipos empleados en esta instalacién deberan ser de la
mayor calidad y todos los articulos de fabricaciéon standard normalizada, nuevos y

de disefio actual en el mercado.

El contratista presentara a requerimiento de la direccién técnica si asi se le exigiese
albaranes de entrega de todos o parte de los materiales que constituyen la

instalacion.
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Cualquier accesorio o complemento que no se haya indicado en estos
documentos al especificar el material o el tipo pero sea necesario a juicio de la
direccion técnica para el funcionamiento y montaje correcto de la instalacion, se
considera que sera suministrado y montado por el contratista sin coste adicional
alguno para la propiedad, interpretandose que su importe se encuentra

comprendido proporcionalmente en los precios unitarios de los demas elementos.

En caso de que asi lo solicite la direccion técnica, el contratista deberd presentar
catalogos y/o muestras de los materiales que se indiquen, relacionados con el
proyecto. Asi mismo, debera presentar muestras técnicas de montaje y dibujos de
puntos criticos de la instalacién, para determinarlos previamente a la ejecucién si

asi se le exigiera.

Todos los materiales que se instalen llevaran impreso en lugar visible la marca y
modelo del fabricado que seran los especificados en los documentos de este

proyecto o similares homologados por Telefénica.

2.1.4 Tuberia red contraincendios

Las tuberias de agua para el circuito contraincendios, seran de acero estirado sin
soldadura, DIN-2440, calidad ST-33.2.

Todas las tuberias vayan o no aisladas, se pintaran con imprimaciones antioxidante

de pintura de minio o litol y una mano de terminacion.
Las tuberias deberan cumplir los requisitos que a continuacioén se indican:

- La carga de rotura a la traccién sera superior a 40 Kg./cm? y el
alargamiento minimo del 15%. En los ensayos de curvado de tubo 180°C,
con un radio interior de cuatro veces su diametro, no se apreciaran fisuras ni
pelos aparentes.

— Las tuberias seran probadas a una presion doble de la de trabajo, sin ser

inferior a 10 atm.
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2.1.5 Bocas de incendio equipadas de 25 mm

Las bocas de incendio equipadas deberan, antes de su fabricacion o importacion,
ser aprobadas de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 2 de este Reglamento,

justificandose el cumplimiento de lo establecido en la norma UNE 23.403.

Las B.I.E., deberan montarse sobre un soporte rigido de forma que la altura si se
trata de B.I.LE. de 25 mm, siempre que la boquilla y la valvula de apertura manual si

existen, estén situadas a la altura citada.

Las B.I.E. se situaran, siempre que sea posible, a una distancia maxima de 5 m de
las salidas de cada sector de incendio, sin que constituyan obstaculo para su
utilizacion.

El nidmero y distribucion de las B.I.E. en un sector de incendio, en espacio diafano,
sera tal que la totalidad de la superficie del sector de incendio en que estén
instaladas quede cubierta por una B.l.E., considerando como radio de acciéon de

ésta longitud de su manguera incrementada en 5 m.

La separaciébn maxima cada B.l.E. y su mas cercana serda de 50 m. La distancia
desde cualquier punto del local protegido hasta la B.I.LE. mas proxima no debera

exceder de 25 m.

Se deberd mantener alrededor de cada B.l.LE. una zona libre de obstaculos que

permite el acceso a ella y su maniobra sin dificultad.

La red de tuberias deberad proporcionar, durante una hora, como minimo en la
hipotesis de funcionamiento simultaneo de las dos B..LE. hidraulicas mas
desfavorables, una presion dindmica minima de 2 bar en el orificio de salida de

cualquier B.I.E.

Las condiciones establecidas de presion, caudal y reserva de agua deberan estar

adecuadamente garantizadas.

El sistema de B.l.E. se sometera, antes de su puesta en servicio, a una prueba de
estanqueidad y resistencia mecanica, sometiendo a la red a una presion estatica
igual a la maxima de servicio y como minimo a 980 pa (10 Kg./cm?2), manteniendo
dicha presion de prueba durante dos horas, como minimo, no debiendo aparecer

fugas en ningun punto de la instalacion.
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2.1.7

2.1.8

2.1.9

Pulsadores de alarma (deteccién incendios)

Caracteristicas eléctricas y mecanicas: se ajustaran a lo dispuesto en la
norma UNE 23-008, que fija su rotulacibn y protecciéon contra
manipulaciones accidentales.

Fijacion: estaran concebidos para fijacion sobre pared plana.

Conexionado: las bornas de conexion deberan encontrarse alojadas en el
interior de la carcasa exterior del detector y debidamente protegida.
Dimensiones: no inferiores a ninguna de las siguientes cotas 60 x 50 mm

(ancho x alto).

Sirenas interiores bitonales (deteccién incendios)

Proteccion exterior: el grado minimo de proteccién exterior sera IP-31,
norma UNE-20324-89.

Nivel sonoro: no inferior a 95 decibelios.

Frecuencia auditiva: dos tonos dentro del rango de 700 a 2000 hercios y con
una separacién entre ambos no inferior a 100 hercios.

Alimentacién: deberan alimentarse a una tensién continua no superior a 24
voltios.

Fijacidn: estaran concebidas para fijacién sobre pared plana.

Conexionado: las bornas de conexién deberan encontrarse alojadas en el
interior de la carcasa exterior del detector y debidamente protegidas.

Temperatura de utilizacion: de -10 a 60°C.

Sirenas exteriores autoalimentadas (deteccién incendios)

Caracteristicas eléctricas y mecanicas: las sirenas para ubicaciéon en
exteriores deberan ser autoalimentadas a tensién continua mediante una
bateria alojada en su interior. Estaran asimismo autoprotegidas frente a
intentos de manipulacién de la misma, provocando en tal caso el disparo
de la alarma.

Proteccion exterior: el grado minimo de proteccidn exterior sera IP-54,
norma UNE 20324-89. La carcasa exterior deber& ser metalica cubierta de un
bafio de pintura anticorrosion.

Nivel sonoro: no inferior a 105 decibelios.

Autonomia: la bateria estara dimensionada para suministrar por si sola la

corriente de consumo necesaria para mantener el nivel sonoro especificado
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2.1.10

2.1.11

durante al menos 45 minutos ininterrumpidos.

Fijacion: estaran concebida para fijacion sobre pared plana.

Conexionado: las bornas de conexidon deberan encontrarse alojadas en el
interior de la carcasa exterior del detector y debidamente protegidas.

Temperatura de utilizacion: de -10 a +60°C.

Cables para detectores de incendio

Pares: trenzados y aislados entre si mediante cubierta de cinta de aluminio.
No se requerira el aislamiento en el caso de utilizar una manguera (un par
con apantallamiento exterior) separada para cada sensor.

Secciodn: la seccién minima por conductor sera de 0’20 mmz2,

Apantallado exterior: de malla de cobre de aluminio.

Proteccidon contra el fuego: seran del tipo autoextinguible y no propagador

de llama, de acuerdo con la norma UNE 53315-75.

Centralita (deteccién incendios)

La centralita de incendios debera cefiirse a las caracteristicas que se describen a

continuacion.

Caracteristicas generales:

Debera ajustarse a las normas UNE 23-007.

Sera perfectamente compatible con el sistema de detectores de incendios
y permitira un tratamiento individualizado de cada detector.

Sefialaré el estado de alarma de fuego antes de transcurridos 5 segundos
desde su deteccion.

Detectara también la condiciébn de averia en las lineas de detectores y
tendra capacidad para diferenciarla de la alarma.

Debera estar dotada de dispositivos luminosos que informen de la condicién
de los diversos elementos del sistema.

Estara dotada de un sistema de alimentaciéon ininterrumpida que satisfaga
lo exigido por dicha norma y que preferentemente se alojara en el interior
del mismo armazdén metalico.

Estara dotada de una salida externa para comunicaciones que permitira se
interrogada y telecontrolada por un dispositivo externo, mediante un

protocolo ASCII de comunicaciones.
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Especificaciones técnicas:

Zonas de deteccion: estarad capacitada para la deteccién de un minimo de
10 zonas distintas de 2 hilos. Cada zona o al menos tres de ellas, permitiran
la conexion de al menos dos detectores distintos.

Salidas: al menos una salida para sirena exterior.

Teclado: permitira la introduccion de un cédigo de al menos cuatro digitos
a través de un teclado para la activaciéon / desactivacion.

Memoria: dispondra de la capacidad de memoria suficiente como para
almacenar como minimo los 20 ultimos eventos acontecidos. Cada evento
qguedara registrado con la hora a la que ocurrié.

Proteccion exterior: el grado minimo de proteccidén exterior sera IP-41,
norma UNE 20324-89.

Temperatura de utilizaciéon de -10 a +60°C.

Protocolo de comunicaciones:

2.1.12

El interfaz de salida fisica externa para comunicaciones se ajustara a uno de
los siguientes estandares: RS-232, RS-485 o RS-422.
Estard orientado al intercambio de caracteres ASCIl en modo interrogacion
/ respuesta, donde sera la centralita la que responda a una secuencia de
interrogacion efectuada por un dispositivo externo.
Previa secuencia de interrogacién externa, la centralita estara capacitada
para transferir informacioén sobre:
e El estado de cada una de las zonas de deteccidn, distinguiendo entre
reposo, alarma y averia.
e El estado de la centralita.
e El estado del sistema de alimentacidén, indicando si se ha pasado o no
a la alimentacién por baterias.
e Los Ultimos eventos acontecidos en el sistema.
Debe permitir un control remoto de las salidas externas de que disponga la

centralita mediante secuencias de activacion / desactivacion.

Caracteristicas técnicas de los elementos de tubos y cubiertas protectoras

para cableado de instalaciones de deteccidn incendio

Generalidades y ambito de aplicacién
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La instalacién de tubos y cubiertas protectoras para cableado se ajustara a la
Instruccion del Reglamento Electrotécnico para Baja Tension, y la Resoluciéon 18-01-

88 de la DGIIT.

El tipo de elemento de proteccidn exterior a emplear en cada caso vendra dado

por la naturaleza de la propia instalacion, a saber:

— En Instalaciones Interiores de Deteccion de Incendios, podra emplearse
tubo metalico rigido o flexible de acero, con aislamiento exterior blindado y

estanco, canaleta protectora de PVC o canal moldura de PVC.

A tal efecto se considerara instalacion toda aquella que discurra total o
parcialmente por el exterior de los edificios que la comprendan, incluyendo
aquellos tramos de cableado que, pertenecientes a una instalaciéon interior, no

discurran bajo techo.

La instalacion debera realizarse de manera que en ningln momento resulten

accesibles los conductores eléctricos.

El recubrimiento exterior de todos los elementos deberéa estar constituido por PVC
del mismo color de la superficie sobre la que se realizara la instalacion. El color
dela cubierta sera el suministrado por el fabricante no pudiendo ser modificado
por el Contratista. No se permitira la impregnacién d ningln tipo de pintura ni tinte
para tal fin. Unicamente podra incumplirse este punto para el caso en que la
superficie sobre la que aloje el tubo o cubierta protectora, siendo de un color
distinto al gris o blanco no sea habitualmente suministrado por los fabricantes de

los citados materiales.

Caracteristicas de los elementos

Tubos Metalicos

— Protecciéon mecéanica: el elemento metalico interior estara fabricado de
acero con grado minimo de proteccidon mecanica IP-XX5, norma UNE 20324-
89.

— Proteccion exterior: el grado minimo de proteccion exterior sera IP-55,
norma UNE 20324-89.

— Proteccidn contra el fuego: el material utilizado para la fabricacion de los
tubos protectores en su conjunto debera ser no propagador de la llama, de
acuerdo con la norma UNE 53315-75. Deberan soportar como minimo y sin

deformacién alguna una temperatura de 60°C.
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Canaletas y molduras

— Proteccién mecanica: el elemento protector estara fabricado de PVC con
grado minimo de proteccidon mecanica IP-XX5, norma UNE 20324-89.

— Proteccion exterior: el grado minimo de proteccion exterior sera IP-30,
norma UNE 20324-89.

— Temperatura de utilizacion: de -20 a +60°C

— Proteccién contra el fuego: el material utilizado para la fabricacién de las
canales protectoras deberd ser auto extinguible y no propagador de la
llama, de acuerdo con al norma UNE 53315-75.

— Rigidez dieléctrica: las canales protectoras deberan soportar durante un
minuto una tension alterna sinusoidal de 2.500 voltios eficaces a 50 Hz, segin
la norma UNE 21316-74.

— Fijaciébn de la tapa: para las canales protectoras que requieran tapa,

debera necesitarse un utensilio o herramienta para poder ser retirada.

2.1.12.1 DE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

2.1.13 Prescripciones generales para la ejecucion de las obras

Todas las obras se ejecutaran siempre ateniéndose a las reglas de la buena
construccién, con sujecidén a las normas del presente Pliego. El Contratista debera
atenerse en todo caso a las instrucciones dadas por escrito por el Ingeniero
encargado de las obras, en cuanto a la forma de ejecutar los trabajos en zonas

localizadas en que se pueda efectuar a terceros.

2.1.14 Replanteo

Una vez hayan sido adjudicadas, definitivamente las obras, en el plazo de treinta
dias habiles, a partir de la fecha de dicha adjudicacion definitiva, se llevara a

cabo el replanteo de los elementos principales de la obra.

El replanteo sera efectuado por el Técnico Director de Obra, en presencia del
Contratista y de sendos representantes de las diferentes Administraciones por cuya
cuenta se realiza la obra. El Contratista debera suministrar los elementos que se le

soliciten para las operaciones, entendiéndose que la compensacién por estos
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gastos esta incluida en los Precios unitarios de las distintas unidades de la obra.

Del resultado del replanteo se levantara la correspondiente Acta que sera suscrita

por el Técnico Director de Obra y por el Contratista o sus representantes.

2.1.15 Normas de ejecucién de las instalaciones

El tendido de las bandejas y tubos que sirven de canalizaciones de la instalacion,
se efectuara siguiendo preferentemente lineas paralelas a las verticales vy
horizontales que limitan el local donde se efectla la instalacién, procurando que

discurran por arriba de otras conducciones de fluidos.

Sera posible la facil introduccion y retirada de los conductores en los tubos y
bandejas después de colocadas y fijadas éstas y sus accesorios, disponiendo de los

registros que se consideran necesarios.

La union de conductores, para empalme y derivaciones, no se puede hacer por
simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los conductores, sino que debera
realizarse siempre utilizando bornes o bridas de conexion. Estas uniones se

efectuaran siempre en el interior de las cajas de empalme.
No se permitira méas de tres conductores en un mismo borne de conexién.
Todas las bases de toma de corriente llevaran un contacto de toma de tierra.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia de aislamiento
(norma MI.MT.017, ap. 2.8.1.) por lo menos igual a 1.000 x U ohmios siendo U la

tension maxima expresada en voltios, con un minimo de 250.000 ohmios.

2.1.16 Equipos de maquinaria y medios auxiliares

El Contratista queda obligado a situar en las obras los equipos de maquinaria y
demas medios auxiliares que se hubiere comprometido a aportar en la licitaciéon o

en el Programa de Trabajo.

El Técnico Director de Obra debera aprobar los equipos de maquinaria y medios

auxiliares que hayan de ser utilizados en las obras.

La maquinaria y demas elementos de trabajo deberan estar en perfectas
condiciones de funcionamiento y quedaran adscritos a la obra durante el curso de
ejecucion de las unidades en que deban utilizarse. No podran ser retirados de la

obra sin autorizacion del Técnico Director de Obra.
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2.1.17 Instalaciones de la obra

El Contratista debera someter al Técnico Director de Obra dentro del plazo que
figure en el Plan de obra, el Proyecto de sus instalaciones, que fijara la ubicacién
de la oficina, equipo, instalaciones de maquinaria, linea de suministro de energia
eléctrica y cuantos elementos sean necesarios a su normal desarrollo. A este
respecto debera sujetarse a las prescripciones legales vigentes. El Técnico Director

de Obra podra variar la situacién de las instalaciones propuestas por el Contratista.

En el plazo maximo de dos meses, a contar desde el comienzo de las obras, el
Contratista debera poner a disposicion del Técnico Director de Obra, y de su
personal, un local debidamente acondicionado y con la superficie suficiente, con
objeto de que pueda ser utilizado como oficina y sala de reunion. La ubicacion de

dicho local sera aprobada por el Técnico Director de Obra.

Asi mismo, si el Técnico Director de Obra lo requiriese el Contratista quedara
obligado a disponer un local con destino a laboratorio, situado en lugar
apropiado, con material conveniente para la realizacién de ensayos de tierras y

hormigones.

Sera facultativo del Técnico Director de Obra, al finalizar las obras, ordenar el
derribo del laboratorio y oficina de la Direccion o por el contrario disponer que

cualquiera de ellos quede a disposicion definitiva de la Administracion.

Todos los gastos que deba soportar el Contratista a fin de cumplir las
prescripciones de este articulo se consideran incluidos en los precios unitarios del

Proyecto.

2.1.18 Confrontacidon de planos y medidas

El Contratista deberad confrontar todos los planos que figuren en el Proyecto,
informando prontamente al Técnico Director de Obra de cualquier contradiccién
qgue encontrara. De no hacerlo asi sera responsable de cualquier error que pudiera

producirse por esta causa.

Las cotas en los planos se preferiran a las medidas a escala, y en cuantos

elementos figuren en varios planos seran preferentes los de mayor escala.

El Contratista debera ejecutar para su cuenta todos los dibujos y planos de detalle
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necesarios para facilitar y organizar la ejecucion de los trabajos. Dichos planos,
acompafiados con todas las justificaciones correspondientes, debera someterlos a
la aprobacion del Técnico Director de Obra, a medida que sean necesarios, pero
en todo caso con la antelacion suficiente a la fecha en que piense ejecutar los
trabajos a que dichos disefios se refieran. El Técnico Director de Obra dispondra de
un plazo de siete dias a partir de la recepciéon de dichos planos para examinarlos y
devolverlos al Contratista debidamente aprobados y acompafados si hubiere
lugar a ello de sus observaciones. Una vez aprobadas las correspondientes
correcciones, el Contratista debera disponer en la obra de una coleccién

completa de planos actualizados.

El Contratista sera responsable de los retrasos que se produzcan en la ejecucion de
los trabajos como consecuencia de una entrega tardia de dichos planos, asi como

de las correcciones y complementos de estudio necesarios para su puesta a punto.

2.1.19 Vigilancia a pie de obra

El Técnico Director de Obra podrd nombrar los equipos que estima oportunos de

vigilancia a pie de obra para garantizar la continua inspeccion de la misma.

El Contratista no podra rehusar a los vigilantes nombrados, quienes, por el

contrario, tendran en todo momento libre acceso a cualquier parte de la obra.

La existencia de estos equipos no eximira al Contratista de disponer sus propios
medios de vigilancia para asegurarse de la correcta ejecuciéon de las obras y del
cumplimiento de lo dispuesto en el presente Pliego, extremos de los que en

cualquier caso sera responsable.

2.1.20 Obras no detalladas en este Pliego

En la ejecuciéon de las obras, fabricas y construcciones para las cuales no existen
prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego, el contratista se atendra
a lo que resulte de los planos, cuadros de precios y presupuestos; en segundo
término, a las reglas que dicte el Técnico Director de Obra y en tercer término a las

normas de buena practica establecidas en el uso en la region.

Seran de cuenta del contratista el proporcionar todo el agua y energia necesaria
para la ejecucién de los trabajos asi como los permisos, licencias e impuestos que

devenguen los trabajos realizados.
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El contratista tendra derecho a un ejemplar completo del proyecto, cuantas

copias adicionales solicite seran de su cuenta.

Sera obligacion del contratista, ejecutar con especial cuidado la colocacion de
tubos de los diametros adecuados, como encofrado perdido, antes de

hormigonar, para prever el paso de las instalaciones.

El contratista proporcionara todos los medios auxiliares y de seguridad para la
buena marcha de las obras, siendo responsable directo de las consecuencias que

pudieran derivar de la falta de medios.

2.1.21 Normas de instalacién de la instalacién de deteccién de incendios

Para la ejecucién de la instalaciéon de Proteccién contra Incendios se deberan

respetar las prescripciones generales siguientes.

— Para la instalacion del cableado y sus cubiertas de proteccidon se seguiran
las indicaciones expuestas en los anexos de Instalacion de Cableado y
Conductores Eléctricos y en el de Tubos y Cubiertas Protectoras para
cableado, respectivamente.

— Se cableara cada detector mediante un par de conductores no
compartido por ninguno otro, de tal forma que la centralita sea capaz de
localizar individualmente cada uno de los detectores que se coloquen. Sin
embargo, se permite la posibiidad de que varios detectores, y en un
maximo de cinco, compartan el mismo bucle, siempre que éstos
pertenezcan a la misma zona de identificacion. A tales efectos se
considerara como zona la descripcibn que sobre dicho término se
especifica en el punto 2.3.1. del documentos de estandares.

— El contratista deberd consultar al Técnico Directos antes de efectuar la
zonificacion de la instalacion, de tal forma que el segundo notifique
claramente al primero la division requerida antes de efectuar el cableado.

— Para la colocacion de los detectores se consultara la posiciéon definida en
los planos. Si durante la instalacién de los mismo de detectara que alguna
circunstancia desaconsejase su instalacion en la situacidn preestablecida,
se pondra en conocimiento del Técnico Director, quien indicara el nuevo
emplazamiento. En particular se revisaran, antes de proceder a la
instalacion, la existencia de corrientes de aire, focos de polvo, campanas
extractoras, tomas de aire acondicionado, fuentes de calor y llamas

controladas (cocinas, quemadores, etc.).
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— Los detectores y pulsadores estaran conectados de tal forma que la
extraccion de su ubicacion de uno de ellos genere un cédigo de averia en
la linea. Se debera realizar la instalacion de tal forma que la condicién de
averia de una linea pueda afectar como maximo a 10 detectores.

— Se debera dimensionar el sistema de alimentacion a baterias de forma que
se garantice una autonomia continua de la instalacion durante 72 horas en
reposo y 30 minutos e alarma, con la totalidad de sus funciones activas.

— Las baterias se instalaran en compartimiento metalico estanco,
preferentemente en el interior del armario de la centralita. Se proveera de
un sistema de autorrecarga de la misma que funcione de forma automatica
de lared de 220 VAC.

— Las conexiones de las bornas de los detectores y los cables se realizaran
mediante tornillos, resultando aseada y sin impurezas ni cruces de cables
innecesarios. No se permitira que de la carcasa salgan conductores
individuales.

— Los detectores se fijaran a su soporte mediante al menos dos tornillos, que se
introduciran en la pared o techo mediante tacos adecuados a su calibre.

— El protocolo de comunicaciones de la centralita sera facilitado por el
Contratista al Técnico Director antes de proceder a la instalacién de la

misma.

2.1.22 Normas de instalacion del tendido de cables y conductores de la instalacién

de deteccién de incendios

Generalidades y ambito de aplicacién

La instalacion de cableado y tendido de conductores eléctricos se ajustara a al
normativa legal existente establecida en el Reglamento Electrotécnico para Baja

Tensidon e Instrucciones Complementarias.

Se establece en el presente anexo las normas basicas de tendido eléctrico y las

caracteristicas minimas exigibles a los conductores empleados para tal fin.

Salvo expresa indicacion en su contra, debera emplearse los siguientes tipos de

cables para cada instalacion:

— Instalaciones de Deteccién de Incendios: para el cableado de los

detectores se emplearan pares trenzados y aislados entre si mediante
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cubierta de papel aluminio, y con apantallamiento exterior de malla de
cobre o aluminio. Se utilizard un par para cada uno de los detectores, es
decir, cada par trenzado pertenecera unicamente a un solo detector, no
pudiendo ser cada hilo del mimo par pertenecientes a sensores diferentes.
En el caso de utilizar una manguera de un Unico par, esto es, una manguera
para cada sensor, no sera necesaria la cubierta de papel de aluminio pero

si el apantallamiento de malla de cobre o aluminio.

La instalacion debera realizarse de manera no exista interferencia de ningun tipo

entre conductores que porten sefiales de naturaleza y/o fuentes distintas.

Normas de instalacién

Para la ejecuciéon del tendido de cable y conductores se deberan respetar las

prescripciones generales siguientes:

Los cables y conductores no resultaran en ningin momento accesibles al
exterior, y a lo largo de todo su trazado permaneceran ocultos a al vista.
Para ello el tendido se efectuara siempre bajo tubo o cala protectora,
contemplando en todo momento las especificaciones que a tal efecto se
dictaminan en el anexo de tubos y cubiertas para Cableado. En este
sentido, el tendido se efectuara de manera que solo resulten accesibles los
conductores tras efectuar una maniobra reflexiva mediante un utensilio o
herramienta.

Las lineas de sefal deben estar aisladas fisicamente de cualquier linea de
potencia o alimentacién en alterna, y discurrir por mazos o bandejas
separadas. La separacion entre estas lineas debera ser al menos de 50
centimetros.

Cuando la lineas de sefial y de alterna hayan de cruzarse debera
procurarse, en la medida en que ello sea posible, un cruce en angulo recto.
El cableado de instrumentacién nunca ira en el mismo mazo que el de
control de potencia. Por cableado de instrumentacién se entiende siempre
las sefales procedentes de sensores tanto si son analégicos como si son
digitales, y por cableado de control de potencia se entiende todo aquel
destinado al control y disparo de dispositivos actuaciéon. Este punto podra
no ser respetado solo para el caso del cableado de detectores de intrusion,
y siempre que se respeten las caracteristicas técnicas detalladas

anteriormente sobre la manguera a utilizar en la instalacion de tales
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dispositivos.

Los cables de instrumentacion y comunicaciones siempre seran trenzados y
blindados, nunca del tipo paralelo.

Cada par trenzado pertenecera Unicamente a una sefial, siendo uno de los
hilos el activo y el otro la masa, no pudiendo ser cada hilo del par trenzado
perteneciente a sensores diferentes.

Queda prohibido terminantemente la inclusion dentro de un mazo de
instrumentacion de sefiales de fonia, video, radiofrecuencia y alimentacion
(alterna o continua procedente de conversores alterna / continua).

Los cables procedentes de salidas digitales o dispositivos de actuacién no
podran incluirse en el mismo mazo, sin apantallamiento entre pares, junto a
conductores de las siguientes sefiales: lectores de banda magnética, salidas
o0 entradas analégicas, lineas de comunicaciones (Ethernet, RS-232, RS-485,
RS-422, o similares), lineas de fonia, lineas de video, lineas de
radiofrecuencia.

El cable de uni6én a sensores o detectores de campo sera siempre de tipo
trenzado y blindado, e irdn conectados en su solo extremo a la tierra comun
del equipo.

Se respetara el radio minimo de curvatura especificado por los fabricantes,
especialmente en el caso de cables coaxiales, en los que no se realizan
retorcimientos, ni estrangulamientos, ni curvasen angulo recto.

El cableado debera quedar convenientemente sujeto o atado en mazos, y
adecuadamente soportado para darles la maxima proteccidn durante las

operaciones y servicio.

Siempre que deban efectuarse empalmes o uniones entre conductores se tendran

en cuenta las siguientes prescripciones:

En caso de tener que empalmar mangueras de cables, se uniran los pares
manteniendo los mismos colores a fin de mantener la identificacion.
También se mantendra la continuidad eléctrica de las mallas y de los
distintos blindajes.

Las protecciones de las uniones se efectuaran siempre con tubo
termorretratil, nunca con cinta aislante.

En ningln caso se permitird la union de conductores, como empalmes o
derivaciones, por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los

conductores, sino que debera realizarse siempre utilizando bornes de
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conexién montados individualmente o constituyendo bloque o regletas de
conexion. Se permite asimismo la utilizacion de bridas de conexion.

— Las uniones siempre deberan efectuarse en el interior de cajas de empalme
o derivacién, o en los terminales extremos que a tal fin se destinen en los
dispositivos a conectar.

— Se asegurara el no dejar porciones de conductor metalico en contacto
directo con el exterior.

— En el caso de cables debera cuidarse al hacer las conexiones que la
corriente se reparta por todos los alambres componentes.

- No se permitira la realizacion de empalmes en cables coaxiales sin la

debida utilizacion delos conectores y adaptadores destinados a tal fin.

Puesta a tierra de los equipos

Para la puesta a tierra de equipos se seguira lo sefialado en las instrucciones del

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
Se deberan respetar las prescripciones generales siguientes:

— Todos los armarios y estructuras metalicas conteniendo equipos electréonicos
deberan contar con toma de tierra. No resulta admisible como toma de
tierra el uso de tuberias metalicas para la distribucién de agua.

— En caso de no disponer la instalacion de una toma de tierra, se instalara una
siguiendo la normativa legal vigente.

— Nunca se utilizardA como toma de tierra la destinada a equipos médicos
(electrocardiografos, bisturis eléctricos, etc.).

— No se utilizara como toma de tierra destinada al pararrayos.

— Cuando los instrumentos alimentados en alterna estén conectado a un
panel metalico éste debera estar conectado a tierra.

— Los instrumentos de continua, cuando estén interconectados entre si,
deberan compartir un mismo comun, al cual se conectara el terminal de 0
voltios de las fuentes de alimentacion.

— Todas las tomas de tierra de los equipos sera independiente de la toma de
tierra de instrumentacion. Esta dltima se realizara de tal manera que la

impedancia de la conexion a tierra sea menor de 5 ohmios.
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2.1.23 Normas de instalacién y caracteristicas técnicas de los elementos de tubos
y cubiertas protectoras para cableado de conductores de las instalaciones

de deteccién de incendios

Generalidades y ambito de aplicacién

La instalacion de tubos y cubiertas protectoras para cableado se ajustara a la
Instruccion del Reglamento Electrotécnico para Baja Tension, y la Resoluciéon 18-01-

88 de la DGIIT.

El tipo de elemento de proteccion a emplear en cada caso vendra dado por la

naturaleza de la propia instalacion, a saber:

— En Instalaciones Interiores de Deteccién de Incendios, podra emplearse
tubo metalico rigido o flexible de acero, con aislamiento exterior blindado y

estanco, canaleta protectora de PVC o canal moldura de PVC.

A tal efecto se considerara instalacion exterior toda aquella que discurra total o
parcialmente por el exterior de los edificios que la comprendan, incluyendo tramos
de cableado que, pertenecientes a una instalacién interior, no discurran bajo

techo.

La instalaciéon debera realizarse de manera que en ningldn momento resulten

accesibles los conductos eléctricos.

El recubrimiento exterior de todos los elementos debera estar constituido por PVC
del mismo color de la superficie sobre la que se realizara la instalacién. El color de
la cubierta sera el suministrado por el fabricante no pudiendo ser modificado por el
Contratista. No se permitira la impregnacion de ningudn tipo de pintura ni tinte para
tal fin. Unicamente podra incumplirse este punto para el caso en que la superficie
sobre la que aloje el tubo o cubierta protectora, siendo de un color distinto al gris o
blanco no sea habitualmente suministrado por los fabricantes de los citado

materiales.

Normas de instalacién y colocacién

Para la ejecucién de las canalizaciones se tendran en cuenta las prescripciones

generales siguientes:

— El trazado de las canalizaciones se hara siguiendo preferentemente lineas
paralelas a las verticales y horizontales que limitan el local donde se efectia
la instalacion.

— Las canalizaciones no presentaran discontinuidad alguna en toda la

longitud donde contribuyen a la proteccién mecanica de los conductores.
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Par el caso de molduras, en los cambios de direccién los angulos de las
ranuras seran obtusos.

Los tubos y cubiertas se uniran entre si mediante accesorios adecuados a su
clase que aseguren la continuidad de la proteccién que proporcionan a los
conductores.

Las curvas practicadas seran continuas y no originaran reducciones de
seccion inadmisibles. Los radios minimos de curvatura para cada clase son
los indicados en la instruccion del reglamento de baja tension.

Ser&a posible la facil introduccién y retirada de los conductores en los tubos
después de colocados y fijados éstos y sus accesorios.

Las conexiones entre conductores se realizaran en el interior de cajas de
conexion apropiadas y protegidas contra la corrosion. Cuando se requieran
hacer estancas las entradas de los tubos en las cajas de conexién, deberan
emplearse prensaestopas adecuadas, de forma que se mantenga la

continuidad en el grado de proteccion.

Cuando los tubos se coloquen en montaje superficial se tendran en cuenta

ademas las siguientes prescripciones.

Los tubos se fijaran a las paredes o techos por medio de bridas o
abrazaderas protegidas contra la corrosion y sdélidamente sujetas. La
distancia entre estas sera, como maximo de 0’80 metros para tubos rigidos y
de 0’60 metros para tubos flexibles. Se dispondran fijaciones de una y otra
parte de los cambios de direccién y de los empalmes y en la proximidad
inmediata de las entradas en cajas o aparatos, a una distancia inferior a
0’15 metros.

Los tubos se colocaran adaptandose a la superficie sobre la que se instalan,
curvandose o usando los accesorios necesarios.

Se procurara una altura minima de 2’5 metros sobre el nivel del suelo. En
caso de necesitar un trazado a ras del suelo, por resultar impracticable la
directriz anterior, se colocaran las canalizaciones inmediatamente encima
de los rodapiés, o en ausencia de éstos, la parte inferior de la canalizacién
quedard como minimo a 10 centimetros por encima del suelo.

En los cruces de tubos rigidos con juntas de dilatacién de un edificio,
deberan interrumpirse los tubos, quedando los extremos del mismo
separados entre si 5 centimetros aproximadamente, y empalmandose
posteriormente mediante manguitos deslizantes que tengan una longitud

minima de 20 centimetros.
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— Cuando no puedan evitarse cruces de estas canalizaciones con las
destinadas a otro uso como agua o gas, se utilizara un dispositivo
especialmente concebido o un tubo rigido empotrado que sobresaldra por

una y otra parte del cruce.

Alojamiento de los conductores

Para la colocacion de los conductores se seguira lo sefialado reglamento de baja

tension.
Se respetaran las prescripciones generales siguientes:

— Los conductores se alojaran en los tubos después de colocados éstos.

— La instalacién debera realizarse de manera que pertenezcan al mismo
circuito y la ranura presente dimensiones adecuadas para ello.

— Las ranuras de los tubos y cubiertas protectoras tendran unas dimensiones
tales que permitan instalar sin dificultad los conductores a través de ellas. La
seccion interior sera, como minimo, igual a 3 veces la seccion total
ocupada por los conductores.

— No podran utilizarse los tubos metalicos como conductores eléctricos o de

neutro.

Valencia, Noviembre 2019
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PLANTA PRIMERA. BACHILLER Y ESO

LEYENDA

==
\

RACK

PUESTO DE TRABAJO: 2 x RJ-45+ 3 x T.C

PUESTO DE TRABAJO EN CANALETA: 1 x RJ-45+2xT.C

ROSETA TOMA RJ-45 Cat.6 VOZ

CAJA DE REGISTRO (160x130)

PUNTO DE ALIMENTACION DE EQUIPOS

COFRET TOMAS CORRIENTES 98x310x98 mm,
DOTADA CON 1T.C. 3P+N+T 16 A 400V 6 1P+N+T 16 A 230 V
Y INTERRUPTOR AUTOMATICO 4x16 A 6 kKA

Y UNA RJ45 Cat 6 CONECTOR CNLINKO IP67

TOMA DE TELEVISION + BASE ENCHUFE 2P+T 10/16A 250V

PUNTOS INALAMBRICOS

SENALIZACION PRINCIPAL INCIDENCIA MINUSVALIDOS

SENALIZACION INCIDENCIA MINUSVALIDOS

TIRADOR MINUSVALIDOS

PLACA EXTERIOR VIDEOPORTERO ELECTRONICO

PLACA INTERIOR VIDEOPORTERO ELECTRONICO

CENTRALITA INTRUSION GRADO 3

TECLADO DE INTRUSION

AMPLIFICADOR TELEVISION

-//‘%\\EEHEEEME@@, @ | |=x0mr

DETECTOR DE PRESENCIA ALCANCE 16x22 m DOBLE TECNOLOGIA, ANTIMASCARAMIENTO

<
A}

CONTACTO PUERTA MAGNETICO INTRUSION

SIRENA EXTERIOR DE INTRUSION

K

SIRENA INTERIOR DE INTRUSION

((((o:., MICROFONO DE MANO
@ PUPITRE MICROFONICO CONTROL
o) SISTEMA GESTION SONIDOS mod. VM3340 VA TOA
Nl
Zonas de actuacion:
1 12 13 74 15 16 Zona 1: Ciclos formativos 15x6= 90 W
Zona 2: Cafeteria 4xé6= 24W
Zona 3: Exterior 5x30= 120 W
360 W Zona 4: Planta baja IES 24x6= 144 W. Amplificador 240 W
Zona 5: Planta primera IES 22xé6= 132 W. Amplificador 240 W
Zona é: Plant segunda IES  22xé= 132W. Amplificador 240 W
MEZCLADOR - AMPLIFICADOR
ALTAVOZ EMPOTRABLE O SOBRE TECHO LAMINAR, DIFUSOR 6W

®

CAJA ACUSTICA HS-120B 100W 8 Ohm 12" Y 6 TWEETER

ALTAVOZ EXPONENCIAL 30W IPé5

E2AN

AMPLIFICADOR

UBICACION EN PLANTA GENERAL

PROYECTO EJECUCION
NUEVO I|.E.S. JAUME | DE BORRIANA

NOVIEMBRE 2019

Plaga Manuel Sanchis Guarner, 6

Borriana, Castelldn

Arquitecto:

santatecla
Ectos

ar—l:luit

Roberto Santatecla Fayos

Inaenieria:

ingenieria

LEING g CERTIFICADOG]

. 1SO 9001:

Rafael Prats Sabater

Promotor:

92007

636114
55115

CERTIFICADOg/ CERTIFICADO§

IS0 14001 IS0 50001
o = e

CERTIFICADO

1SO 14001=. 1SO 50001 1SO 45001

MAGNIFIC
AJUNTAMENT
DE BORRIANA

il

INSTALACIONES ESPECIALES
COMUNICACIONES. PLANTA 12 Y 22

1:100

Escala Plano n°:

ES04

PR367-PL-ES04#B
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PLANTA PRIMERA. TALLERES

LEYENDA

=
RACK

PUESTO DE TRABAJO: 2 x RJ-45+ 3 x T.C

PUESTO DE TRABAJO EN CANALETA: 1 x RJ-45+2xT.C

ROSETA TOMA RJ-45 Cat.6 VOZ

CAJA DE REGISTRO (160x130)

PUNTO DE ALIMENTACION DE EQUIPOS

COFRET TOMAS CORRIENTES 98x310x98 mm,

DOTADA CON 1T.C. 3P+N+T 16 A 400V 6 1P+N+T 16 A 230 V
Y INTERRUPTOR AUTOMATICO 4x16 A 6 KA

Y UNA RJ45 Cat 6 CONECTOR CNLINKO IP67

TOMA DE TELEVISION + BASE ENCHUFE 2P+T 10/16A 250V

PUNTOS INALAMBRICOS

SENALIZACION PRINCIPAL INCIDENCIA MINUSVALIDOS

SENALIZACION INCIDENCIA MINUSVALIDOS

TIRADOR MINUSVALIDOS

PLACA EXTERIOR VIDEOPORTERO ELECTRONICO

PLACA INTERIOR VIDEOPORTERO ELECTRONICO

CENTRALITA INTRUSION GRADO 3

TECLADO DE INTRUSION

AMPLIFICADOR TELEVISION

EnEEEED SN e

DETECTOR DE PRESENCIA ALCANCE 16x22 m DOBLE TECNOLOGIA, ANTIMASCARAMIENTO

LB
N>

7

CONTACTO PUERTA MAGNETICO INTRUSION

& |
A}

SIRENA EXTERIOR DE INTRUSION

SIRENA INTERIOR DE INTRUSION

MICROFONO DE MANO

o 7[R

PUPITRE MICROFONICO CONTROL

o) SISTEMA GESTION SONIDOS mod. VM3360 VA TOA
N/
Zonas de actuacion:
1 12 13 14 15 16 Zona 1: Ciclos formativos 15x6= 90 W
Zona 2: Cafeteria 4xé6= 24W
Zona 3: Exterior 5x30= 120 W
360 W Zona 4: Planta baja IES 24x6= 144 W. Amplificador 240 W
Zona 5: Planta primera IES 22xé6= 132 W. Amplificador 240 W
Zona é: Plant segunda IES 22xé6= 132W. Amplificador 240 W
|§| MEZCLADOR - AMPLIFICADOR
ALTAVOZ EMPOTRABLE O SOBRE TECHO LAMINAR, DIFUSOR 6W
®
o@ CAJA ACUSTICA HS-120B 100W 8 Ohm 12" Y é TWEETER

ALTAVOZ EXPONENCIAL 30W IP65

>4

AMPLIFICADOR

e/ i

ap

=)

A "
T

ij [ |
-0 - {3 gj%izzz
= & R

QQQQQOGN

LR

% B LI
3

Rafael Prats Sabater

EE=—c) III=d
UBICACION EN PLANTA GENERAL
PROYECTO EJECUCION NOVIEMBRE 2019
NUEVO |.E.S. JAUME | DE BORRIANA Plaga Manuel Sanchis Guarner, 6
Borriana, Castellon

Arquitecto: TTH
sanfetecls o IR
Roberto Santatecla Fayos
Inaenieria: i . .
LEING% cgnnmc;\oo% CERTIFICADO% CERTIFICADOS CERTIFICADO

ingenieria £’ 1|60 9001:. 1SO 14001:. 1SO 50001 1SO 45001

w88

-y

MAGNIFIC
AJUNTAMENT

Promotor: DE BORRIANA

COMUNICACIONES. PL. 12 Y C. CCFF 1:100

INSTALACIONES ESPECIALES Escala Plano n°:
ES05

PR367-PL-ES05#B
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PLANTA CUBIERTA. BACHILLER Y ESO

LEYENDA

T
\
\

RACK

/

PUESTO DE TRABAJO: 2 x RJ-45+ 3 xT.C

PUESTO DE TRABAJO EN CANALETA: 1 x RJ-45+2xT.C

ROSETA TOMA RJ-45 Cat.6 VOL

CAJA DE REGISTRO (160x130)

PUNTO DE ALIMENTACION DE EQUIPOS

COFRET TOMAS CORRIENTES 98x310x98 mm,

DOTADA CON 1T.C. 3P+N+T 16 A 400V 6 1P+N+T 16 A 230 V
Y INTERRUPTOR AUTOMATICO 4x16 A 6 kA

Y UNA RJ45 Cat 6 CONECTOR CNLINKO IP67

TOMA DE TELEVISION + BASE ENCHUFE 2P+T 10/16A 250V

PUNTOS INALAMBRICOS

SENALIZACION PRINCIPAL INCIDENCIA MINUSVALIDOS

SENALIZACION INCIDENCIA MINUSVALIDOS

TIRADOR MINUSVALIDOS

PLACA EXTERIOR VIDEOPORTERO ELECTRONICO

PLACA INTERIOR VIDEOPORTERO ELECTRONICO

CENTRALITA INTRUSION GRADO 3

TECLADO DE INTRUSION

AMPLIFICADOR TELEVISION

DETECTOR DE PRESENCIA ALCANCE 16x22 m DOBLE TECNOLOGIA, ANTIMASCARAMIENTO

CONTACTO PUERTA MAGNETICO INTRUSION

SIRENA EXTERIOR DE INTRUSION

SIRENA INTERIOR DE INTRUSION

MICROFONO DE MANO

@?@’Z‘ z-//\%\\EmEEEEME@Q @ == DH

PUPITRE MICROFONICO CONTROL

o) SISTEMA GESTION SONIDOS mod. VM3340 VA TOA

DA

Zonas de actuacion:
12 13 14 15 16 Zona 1: Ciclos formativos 15x6= 90 W

1
Zona 2: Cafeteria 4xé= 24W
Zona 3: Exterior 5x30= 120 W

360 W

Zona 4: Planta baja IES 24x6= 144 W. Amplificador 240 W
Zona 5: Planta primera IES 22x6= 132 W. Amplificador 240 W
Zona é: Plant segunda IES 22x6= 132W. Amplificador 240 W

MEZCLADOR - AMPLIFICADOR

@10

ALTAVOZ EMPOTRABLE O SOBRE TECHO LAMINAR, DIFUSOR 6W

®

CAJA ACUSTICA HS-120B 100W 8 Ohm 12" Y 6 TWEETER

ALTAVOZ EXPONENCIAL 30W IP65

>4

AMPLIFICADOR

PROYECTO EJECUCION
NUEVO I|.E.S. JAUME | DE BORRIANA

NOVIEMBRE 2019

Plaga Manuel Sanchis Guarner, 6
Borriana, Castellon

Arquitecto:

sgantatecla =3 pr— pp———
ar—l:luitEI:tDE sz =
Roberto Santatecla Fayos

Inaenieria:

69.G/14
9-8018

i i i
LEING H CERT'FKADOE CERTIFICADOg| CERTIFICADOg CERTIFICADO
ingenieria ¥ 160 9001:. 1SO 14001=. 1SO 50001 1SO 45001

Rafael Prats Sabater
284,

W

v

MAGNIFIC
AJUNTAMENT

Promotor: DE BORRIANA
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INSTALACIONES ESPECIALES
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Todes las arquetas  dekeran ir en lo acera ineludiklemenze,

uan co | a canal i;’ Qac l(\l"f
la cara superior del prismao se encuentre o &0
Todos los tukos seran de PVC rigido,

Se de jardn hilos qulas.

cranscurira por co zada oleberd |*r'f'|-Fur*“JJxrar“'," haostTn K'IHI"'

cm del nivel del suelo.

Las distanclas minimas entre el prisma de la cornclizacion tTelefaonica y los

restantes servicios (Tanto en cruce coma en parclelismol:

a) con lheas de Alfa Tenslon:
b) con llneas de Bo'jn Tensiorn

c? con otros servicios {aguo,gos.alconth

En ceso de cruce y, en general, la canalizaclon

por et Mo ie as oe agun y por ':J"li'l._.l ol as

2o Cm,
] Ccr.
30 cm,
telefonica debera tronscurrir

ole ',';r‘ 3.

Los poralelismos se procuraran que sean un pleno horizontal,

PROYECTO EJECUCION
NUEVO I.E.S. JAUME | DE BORRIANA

NOVIEMBRE 2019

Placa Manuel Sanchis Guamer, 6
Borriana, Castellon

Arquitecto:
EEntEtEELE O 14001 ISOSOOCH
C tos 02600 = “3:’ 900 £
F

a2 r |:| uite
Roberto Santatecla Fayos

Ingenieria: ‘

LEING S CERTIFICADO§ CERTIFICADO%l CERTIFICADOé CERTIFICADO
ingenieria £ 160 9001=. 1SO 14001:. 1SO 50001 1SO 45001

Rafael Prats Sabater

n‘\"“"} _‘;‘*‘,s’d

MAGNIFIC
AJUNTAMENT

Promotor: DE BORRIANA

i e e
T T T 1

T ]
T

E‘ml

Il

2]
T

= “.‘:‘

= i

INSTALACIONES ESPECIALES
COMUNICACIONES. ACOMETIDA TELECO

Escala Plano n°:

1:500 ESO7

PR367-PL-ESO7#B




j/

Il

\

\\

ii

/A

~ ‘M
|
||‘
[

La serie de racks de 19" para interior esta pensada como

distribuidor de datos para incluir todo tipo de componentes,

tanto fibra dptica como cobre.

Las caracteristicas mas importantes de los armarios de 19" son:
-Dimensiones : 1000x800 mm
-Pasa-hilos laterales.
-Puerta entera delantera y doble hoja la trasera, con cerradura
-Acceso total al interior por los cuatro costados

-Facil apertura lateral y cierre por presion

-Rack de 19" desplazable adelante y atras

o % -Posibilidad de apertura a ambos lados, derecha e izquierda
T =
9 % ° | ~Techos de fcil elevacion
\ -Entradas para cable en la base y en la parte superior
/ Nota: Los latiguillos entre electronica y panel seran
de 30 cm, con la electronica en cascada de 2 m.
Los racks son completos, sai, paneles, armarios, tomas,
latiguillos cobre y fibra, pascables, switch, transceiver, etc.
RACK SECUNDARIO 9

PLANTA SEGUNDA SECUNDARIA

Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal

Del Principal

1 Manguera de 8FO

VENTILAGION F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6
16 FIBRAS OPTICAS SC
PANEL 24 RJ-45 Cat. 6
ELECTRONICA ACTIVA
PASACABLES
PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 B ——
ELECTRONICA ACTIVA 6 UTP Tomas Inaldmbricas Cat6
ELECTRONICA ACTIVA
PANEL 24 RJ-45 Cat. 6
PANEL 24 RJ-45 Cat. 6
ELECTRONICA ACTIVA g 62 UTP Cat. 6 Datos
a ELECTRONICA ACTIVA -8
@ PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 '3
< <
S} (8]
< . <<
%) (%]
< .
o o
SAl
RACK SECUNDARIO 5 RACK SECUNDARIO 6 RACK SECUNDARIO 7 RACK SECUNDARIO 8 RACK SECUNDARIO 10
PLANTA PRIMERA SECUNDARIA AULA INFORMATICA 1S-1 AULA INFORMATICA 1S-2 AULA INFORMATICA 3 1S-3 AULA INFORMATICA CCFF
Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal Del Principal Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal Del Principal Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal Del Principal Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal Del Principal Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal Del Principal
1 Manguera de 8FO 1 Manguera de 8FO 1 Manguera de 8FO 1 Manguera de 8FO 1 Manguera de 8FO 8FO
VENTILACION F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6 VENTILACION F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6 VENTILACION F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6 VENTILACION F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6 VENTILACION F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6
16 FIBRAS OPTICAS SC 16 FIBRAS OPTICAS SC 16 FIBRAS OPTICAS SC 16 FIBRAS OPTICAS SC 16 FIBRAS OPTICAS SC
26 ELECTRONICA ACTIVA PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6
ég PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 ELECTRONICA ACTIVA ELECTRONICA ACTIVA ELECTRONICA ACTIVA ELECTRONICA ACTIVA
E I:: PASACABLES PASACABLES PASACABLES PASACABLES PASACABLES
N PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 — PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 46 UTP Cat. 6 Datos PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 34 UTP Cat. 6 Datos
w” I:: ELECTRONICA ACTIVA 6 UTP Tomas Inalambricas Cat6 ELECTRONICA ACTIVA 58 UTP Cat. 6 Datos ELECTRONICA ACTIVA ELECTRONICA ACTIVA 46 UTP Cat. 6 Datos ELECTRONICA ACTIVA
% © ELECTRONICA ACTIVA ELECTRONICA ACTIVA ’ ELECTRONICA ACTIVA ELECTRONICA ACTIVA ’ ELECTRONICA ACTIVA
%g PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 } 48 UTP Cat. 6 Datos PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6
g PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 ) PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 PASACABLES PASACABLES PASACABLES
ELECTRONICA ACTIVA ' ELECTRONICA ACTIVA " " " .
@ PASACABLES -8 ] PASACABLES -B @ -8 2 -8 o -0
Pl -l Pl -l Pl - - - Pl -
o @ o *m o “m [} “m [} © o
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CENTRAL
TELEFONICA

COMPANIA

RACK PRINCIPAL 1

- RACK SECUNDARIO 2
+ ADMINISTRACION 1 Manguera de 8FO 50/125 + 4 UTP Cat PLANTA BAJA+PRIMERA+SEGUNDA
Armario 42 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal : 1 Manguera de 8FO 501125 + 4 UTP Cat6 SECUNDARIA
VENTILACION _ 1 Manguera de 8FO 50/125 + 4 UTP Cat6 Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal
o 16 FIBRAS OPTICAS SC . 1 Manguera de 8FO 50/125 + 4 UTP Cat6 VENTILACION
_. 16 FIBRAS OPTICAS SC o 1 Manguera de 8FO 50/125 + 4 UTP Cat6 16 FIBRAS OPTICAS SC
2 ® 16 FIBRAS OPTICAS SC & Manguera ce 870 50/125 + 4 UTP Gate PANEL 24 RJ-45 Cat. 6
E § [} 16 FIBRAS OPTICAS SC ) (%] - 1 Manguera de 8FO 50/125 + 4 UTP Cat6 ELECTRONICA ACTIVA
35 E! 16 FIBRAS OPTICAS SC 1 1M ; de 8FO 50/125 + 4 UTP Cat6 PASACABLES
= + I
] < 5(3 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 g [} anguera ce 2 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6
o Q PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 'O @ 1 Manguera de 8FO 50/125 + 4 UTP Cat6 ELECTRONICA ACTIVA
E é PASACABLES . é ° 1 Manguera de 8FO 50/125 + 4 UTP Cat6 ELECTRONICA ACTIVA
O [ELECTRONICA ACTIVA RESTO R.INFOR. |"@- PANEL 24 RJ-45 Cat. 6
ELECTRONICA ACTIVA RESTO RINFOR. _|* PANEL 24 RJ-45 Cat. 6
PASACABLES 20 Datos+Voz UTP Cat. 6 ELECTRONICA ACTIVA "
LIBRE » | ————(Datos Planta Baja Administracion) @ ELECTRONICA ACTIVA -8
LIBRE § PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 “E‘
LIBRE 3 PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 "0
PASACABLES 5 ELECTRONICA ACTIVA -5
PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 — 16UTPCal6Voz g PASACABLES &
. :: ELECTRONICA ACTIVA ADMINISTRACION .
So ELECTRONICA ACTIVA ADMINISTRACION
F % I— PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 T
© 28 UTP Cat. 6 Datos
- I:: PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 u
ELECTRONICA ACTIVA ADMINISTRACION |-
PASACABLES
- SAl
PASACABLES o %A‘UfTP_Catd che I‘Qe |amdor
PANEL 24 RJ-45 Cat. 6 e
PASACABLES N
— ROUTER AREA ADMINISTRATIVA L
— ROUTER RESTO RED INFORMATICA |- | @
) g
Splitter 1UTP CATE CENTRAL a
£ =
Splitter 1UTPCAT6 | TELEFONICA &
['N
v Splitter s (24 Ext.) 4
Spliter Ascensor
LINEAS EXTERIORES
Repartidor
Telefonico

Del Principal
1 Manguera de 8FO
F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6

————» 9 UTP Tomas Inalambricas Cat6

82 UTP Cat. 6 Datos

RACK SECUNDARIO 3

PLANTA BAJA SECUNDARIA

Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal

PASACABLES

VENTILACION

16 FIBRAS OPTICAS SC

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

PASACABLES

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

ELECTRONICA ACTIVA

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

PASACABLES

" PASACABLES

s M-«

Del Principal
1 Manguera de 8FO
F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6

—

4 UTP Tomas Inalambricas Cat6
3 Voz UTP Cat6

———— 16 UTP Cat. 6 Datos

RACK SECUNDARIO 4

EDIFICIO CCFF

Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal

PASACABLES

VENTILACION

16 FIBRAS OPTICAS SC

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

PASACABLES

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

ELECTRONICA ACTIVA

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

ELECTRONICA ACTIVA

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

PASACABLES

" PASACABLES

s M-«

Del Principal
1 Manguera de 8FO
F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6

———— 6 UTP Cat. 6 Datos
Inalambricas

94 UTP Cat. 6 Datos

RACK SECUNDARIO 11
EDIFICIO CCFF

Armario 29 U 19" 600 x 1000 puerta de cristal

PASACABLES

VENTILACION

16 FIBRAS OPTICAS SC

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

PASACABLES

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

ELECTRONICA ACTIVA

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

ELECTRONICA ACTIVA

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

PANEL 24 RJ-45 Cat. 6

ELECTRONICA ACTIVA

PASACABLES

" PASACABLES

s M-«

Del Principal
1 Manguera de 8FO
F.0. 50/125 + 4 UTP Cat6

———— 3 UTP Tomas Inalambricas Cat6

73 UTP Cat. 6 Datos
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LEYENDA

ED

HYDRA LD Né + KET HYDRA

HYDRA LD N3 KET HYDRA

HYDRA LD Né + KES HYDRA

LENS N30 A

ATRIA N22A DAISALUX IP43 1000 Im led

REPARTIDOR

CABLE TERMICO AEC-EPC68M

MODULO MASTER AE/SA-MC5

CENTRAL ALARMAS CONTRAINCENDIOS

DETECTOR ALGORITMICO OPTICO (60m2)

DETECTOR ALGORITMICO OPTICO (60m2)
2 UNIDADES, 1 EN FALSO TECHO, 1 EN TECHO

DETECTOR ALGORITMICO TERMICO (20m2)

SIRENA DE ALARMA DE INCENDIOS

EXTINTOR PORTATIL DE POLVO 21A-113B

EXTINTOR PORTATIL CO2

PULSADOR DE INCENDIOS

BOCA DE INCENDIO EQUIPADA 25 mm

TUBERIA B.1.E.

@‘B@‘5E@@@E@

HIDRANTE EXTERIOR

DETALLE MOD

ULO BIE

680

680

680

!

Armario EXTINTOR
para empotrar

Armario VERTICAL BIES-25 + EXTINTOR + PULSADOR

para empotrar

480

240 240

]
%

K| %;ﬂ

!

-

Armario HORIZONTAL BIES-25 + EXTINTOR + PULSADOR

para empotrar

/

/

o0 TECHO A
3 4-.‘4‘,: Tl -

/ 7
=<_DETECTOR

| FALSO TECHO

/

[ S =<heteCTOR

DETALLE DETECTORES 2 UNIDADES
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